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Zhrnutie

Ako sa stanovuje v akte o interoperabilnej Eurdpe, posudeniami interoperability sa zabezpecuje plynulé
a efektivne fungovanie cezhrani¢nych digitalnych verejnych sluzieb v celej EU. Tieto postdenia st zame-
rané na pravne, organizacné, sémantické a technické rozmery, pricom sa nimi ulahcuje mobilita obéanov
a podnikov v celej Unii. Postup, ktory sa vyzaduje, ked zavazné poziadavky ovplyvriuju cezhraniéné in-
terakcie, zahfna pripravu, identifikdciu zainteresovanych stran, dvodnu analyzu a podrobné posudenie
pomocou eurdpskeho rameca interoperability ako podporného nastroja. Spravy musia byt komplexné,
strojovo Citatelné a musia sa spristupnit verejne, ako aj poskytnut vyboru pre interoperabilnd Eurdpu.
Nevyhnutné je Ucinné riadenie spolu s jasnymi Ulohami, so zaclenenim do existujucich pracovnych po-
stupov a s neustalym zlepSovanim prostrednictvom reflexie a vymeny najlepsich postupov, a to v stlade
so zavazkom Eurdpskej komisie zniZit administrativnu zataz a zvysit konkurencieschopnost.

Kapitola 1: Co st posudenia interoperability a pre¢o su doleZité?

Posudenia interoperability su hodnotenia, ktoré sa vyzaduju v ¢lanku 3 aktu o interoperabilnej Eurdpe.
Zabezpecuje sa nimi, aby sa v zavaznych poZiadavkach na transeurdpske digitdlne verejné sluzby zohlad-
fiovali otazky cezhrani¢nej interoperability eSte pred ich realizaciou. Tieto posudenia su klticové, pretoze
sa nimi ulah¢uju plynulé digitdlne interakcie medzi verejnymi organizaciami, ¢o je nevyhnutné, pokial
ide o mobilitu ob¢anov a podnikov v celej EU. Postidenia interoperability zahffiaju pravne, organizaéné,
sémantické a technické rozmery a s zamerané na problémy, ako su réznorodé pravne ramce, organi-
zacné Struktury, jazyky a technické zdroje medzi ¢lenskymi Statmi. Znizuje sa vdaka nim administrativna
zataZz a posiliuje sa partnerskd vymena skdsenosti, ¢im sa v kone¢nom désledku zvysuje kvalita a do-
stupnost transeurdpskych digitalnych verejnych sluzieb.

Kapitola 2: Kedy je posidenie interoperability podla pravnych predpisov povinné?

V tejto kapitole sa objasnuje, kedy su posudenia interoperability povinné podla aktu o interoperabilne;j
Eurdpe. Vymedzuju sa klucové pojmy ako transeurdpske digitalne verejné sluzby a zavdzné poziadavky.
K dispozicii je rozhodovaci strom, pomocou ktorého mozno urcit, ¢i sa vyzaduje posudenie. Prikladmi sa
ilustruju scenare, v ktorych sa posudenia vyzaduju alebo nevyZzaduju, napriklad prispdsobovanie vnut-
rostatnych riedeni na vymenu Udajov v EU alebo obstaravanie digitalnych sluZieb, ktoré nezahffiaju cez-
hrani¢né interakcie. V kapitole sa zd6érazfuje ddlezZitost v€asnych posudeni a objasfiuje sa, Ze posudenia
mdbZu vychadzat z predoslych hodnoteni bez nutného opakovania, pokial ned6jde k vyznamnym zme-
nam.

Kapitola 3: Ako vykonat postdenie interoperability?

V tejto kapitole sa uvadza podrobny navod na vykonanie posudenia interoperability. Zahrnuté su pri-
pravné kroky, ako je identifikacia potreby posidenia, vymedzenie rozsahu a cielov, zostavenie timu
a identifikacia zainteresovanych stran. Uvodna analyza zahffia preskimanie dokumentécie, identifikaciu
zavaznych poziadaviek, zmapovanie dotknutych sluzieb a uskuto¢nenie rozhovorov so zainteresovanymi
stranami. V zakladnom posudeni sa skima vplyv zavaznych poZiadaviek na cezhrani¢nu interoperabilitu
z hladiska pravnych, organiza¢nych, sémantickych a technickych aspektov. Na usmernenie tohto pro-
cesu sa uvadzaju najlepsie postupy a priklady, ako je pouZitie eurdpskeho ramca interoperability a Spe-
cializovanych nastrojov (napr. posudenia vyspelosti interoperability).

Kapitola 4: Ako zdokumentovat posudenie v komplexnej sprive?

Sprava o posudeni je rozhodujucim vystupom, v ktorom su zhrnuté zavazné poziadavky, dotknuté sluzby
a identifikované ucinky interoperability. Sprava sa musi uverejnit na oficialnom webovom sidle, musi byt
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strojovo Citatelnd a musi zahfiat Specificky obsah, ako sa stanovuje v akte o interoperabilnej Eurdpe.
V kapitole je nacrtnuty minimalny pozadovany obsah, ktory predstavuju vSeobecné informacie, identifi-
kované ucinky a prislusné riesenia interoperability. Uvadzaju sa odporucania na zabezpecenie strojove;j
Citatelnosti, ako aj rady na ochranu citlivych informdcii. Sprava by sa mala elektronicky poskytnut vyboru
pre interoperabilnd Eurdpu, aby sa posilnilo rozhodovanie a monitorovanie.

Kapitola 5: Ako zaviest dobré riadenie postupu posudenia interoperability vo vadej organizacii?

Pokial ide o Uspech posudeni interoperability, nevyhnutné je Ucinné riadenie. V tejto kapitole sa rozo-
bera doleZitost roznych faktorov, ako je kontextova zavislost, organizatné nastavenie, udrzatelnost a zdo-
konalenie postupu posudenia. Odporuca sa v nej zaclenit postidenia do existujucich administrativnych
pracovnych postupov, pricom sa zd6éraznuju prvé kroky, ktoré treba podniknut, ako aj potreba neusta-
leho zlepSovania prostrednictvom reflexie a vymeny najlepsich postupov. Tym sa dalej otvdra moznost
pristupu k tvorbe politik zaloZzeného na digitdlnej pripravenosti, t.j. formulovania politik a pravnych
predpisov pripravenych na digitalizaciu zohladfovanim digitdlnych aspektov od zaciatku cyklu politik,
vdaka ¢omu budu nastavené na digitalny vek, odolné voci budicim zmendm a interoperabilné.

Kapitola 6: Dal3ie zdroje a dal$i vyvoj tychto usmerneni

V tejto kapitole sa uvadzaju existujlce a buduce zdroje na vykonavanie posudeni interoperability. Portal
interoperabilnej Eurdpy sluzi ako hlavné centrum na vymenu vedomosti a poskytnutie zdrojov vratane
informacii o eurépskom ramci interoperability a jeho suibore nastrojov, ako aj odkazov na Akadémiu in-
teroperabilnej Eurdpy. Buduice nastroje a online zdroje, ktoré takisto vyvinie Eurdpska komisia, budu
k dispozicii na pomoc pri vykonavani posudeni a uverejfiovani sprav. Samotné usmernenia sa budu na-
dalej vyvijat, prispésobovat novym okolnostiam a povinnym posudeniam a ocakdva sa, Ze sa budu ¢asto
revidovat, aby odrazali su¢asné postupy a skdsenosti pouzivatelov.
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O tychto usmerneniach

V ére, ktora sa vyznacuje rychlou digitdlnou transforméaciou, je cielom aktu o interoperabilnej Eurépe’
podporit plynulé poskytovanie digitalnych verejnych sluzieb v celej Eurdpskej Unii. Na to je nevyhnutna
interoperabilita — schopnost roznych organizacii a systémov Ucinne interagovat, vymieniat si Udaje
a zabezpedit, aby verejné sluzby boli nielen technologicky vyspelé, ale aj pristupné azamerané na
pouZivatela. V tejto suvislosti sU posudenia interoperability nielen technickou nevyhnutnostou, ale aj
strategickym imperativom.

Tieto usmernenia nepredstavuju zazracny vzorec na zabezpeclenie Uplnej interoperability, ale skor
vieobecny vychodiskovy bod cesty, ktora vedie k vaé3ej interoperabilite. Ich cielom je teda nezaviazne?
vysvetlit:

e preCo je posudenie interoperability uzitoéné aako mbéze pomoct verejnym organizadciam
poskytovat lepsSie digitdlne verejné sluzby pri nizSich nakladoch asvysSou ucinnostou
(kapitola 1),

e kedy je posudenie interoperability povinné podla aktu o interoperabilnej Eurdpe (kapitola 2),

o rdzne spbsoby vykondvania posudenia interoperability (kapitola 3),

e (o treba vziat do Uvahy pri sprave o posudeni interoperability (kapitola 4),

e rozhodujuce faktory Uspesného zavedenia a riadenia postupov suvisiacich s posudeniami
interoperability vo vasej verejnej organizacii (kapitola 5),

e dalSie zdroje a informacie o tom, ako prispiet k dalsiemu vyvoju usmerneni (kapitola 6).

Rbézne skupiny maju v rdmci postupu posudenia interoperability rézne zaujmy. Cielom tychto usmerneni
je vyhoviet rozlicnym potrebam jednotlivych cielovych skupin:

Posudit (Assess):

e rozhodnut, Ci je vdanom pripade potrebné posudenie, ﬁs /\
19
e vykonat posudenie,
e z(castnit sa na posudeni. Implement -
. Interoperability. ¥
Podat spravu (Report): Assessments’ 8
Pro_cess
e zdokumentovat vysledok posudenia v sprave o posudeni, @
e uverejnit spravu o posudeni. ﬁ
Decide
Rozhodnut (Decide):
e rozhodnut o zavdznych poZiadavkdch na zéklade spravy o posudeni,
e rozhodnut o riadeni posudeni interoperability.
Vykonat (Implement):
e vykonat zdvazné poziadavky s pomocou spravy o posudeni.
1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/903 z 13. marca 2024, ktorym sa stanovuju opatrenia na

zabezpecenie vysokej Urovne interoperability verejného sektora v celej Unii (akt o interoperabilnej Eurdpe)
(U.v. EU L, 2024/903, 22.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/0j?locale=sk).
2 Zavazny vyklad pravnych predpisov EU je vo vyluénej pravomoci Stidneho dvora Eurdpskej Unie.
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Naj¢astejSie otdzky o postdeniach interoperability a kde na ne najst odpovede

10.

11.

Co je posudenie interoperability? — Kapitola 1

Co su zavazné poziadavky, ktoré mozu mat vplyv na cezhraniénu interoperabilitu? — Kapitola 2
Co su transeurdpske digitalne verejné sluzby, na ktoré sa tieto zavazné poZziadavky budi
vztahovat? — Kapitola 2

Ktoré verejné organizacie maju podla pravnych predpisov vykonavat povinné posudenie
interoperability? — Kapitola 2

Ako moZno zistit, ¢&i zavazné poZiadavky ovplyvAujd cezhraniénl interoperabilitu
transeurdpskych digitalnych verejnych sluzieb? — Kapitola 3

Aké konkrétne kroky mozno podniknut na vykonanie posudenia interoperability? — Kapitola 3
Ktorych verejnych a sukromnych zainteresovanych stran sa tykaju zdvazné poziadavky? —
Kapitola 4

Ako skoro v procese stanovovania a prijimania zavdznych poziadaviek by sa mali vykonat
posudenia interoperability? — Kapitola 4

Kolko posudeni interoperability by sa malo vykonat na zdklade zavdznych poZiadaviek? —
Kapitola 2

Ako sa ma podat auverejnit sprava o vysledku povinného posudenia interoperability? —

Kapitola 5
Kde moZno ndjst dalsie zdroje a ako sa budl usmernenia vyvijat? — Kapitola 6



1 Co su postdenia interoperability a pre¢o su
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1.1. Co sa uvadza v akte o interoperabilnej Eurépe

V ¢ldanku 3 ods. 1 aktu ointeroperabilnej Eurépe sa stanovuje povinnost vykonat posudenie
interoperability:

,Pred prijatim rozhodnutia o novych alebo podstatne zmenenych
zdvaznych poziadavkich vykona subjekt Unie alebo subjekt
verejného sektora posudenie interoperability.”

Podla ¢lanku 3 ods. 2 aktu o interoperabilnej Eurdpe sa tak v posudeni interoperability urcia a posudia:

a) uc¢inky zdvaznych poziadaviek na cezhrani¢nd interoperabilitu, pricom sa ako podporny
nastroj vyuzije eurdpsky ramec interoperability;

b) zainteresované strany, pre ktoré su zdvazné poziadavky relevantné; a
c) rieSenia pre interoperabilnd Eurdpu, ktoré podporuju vykonavanie zavaznych poZiadaviek.
V tychto usmerneniach sa vysvetluje nielen to, ¢o sa musi urobit, ale aj to, preco sa to musi urobit.

1.2. Co je to interoperabilita?

Na pochopenie toho, ¢o su posudenia interoperability, je délezité pochopit, o vo véeobecnosti znamena
pojem interoperabilita. Hlavnym dokumentom o interoperabilite verejnych sluzieb v EU je eurdpsky
ramec interoperability. Zakladnou ¢értou tohto dokumentu je, Ze interoperabilita je chapana ako nieco
viac nez len technickd zaleZitost. V skutoCnosti existuju dalSie dblezité rozmery, ktoré ovplyviiuju
cezhrani¢nu interoperabilitu digitdlnych verejnych sluZieb: i) clenské Staty maju odlisné pravne ramce,
¢o mbze viest k nezlucitelnym pravidlam; ii) rozdiely v organizacii prislusnych organov a Urovniach
verejnej spravy stazuju pochopenie toho, kto je za ¢o zodpovedny a ako méze dojst k interakcii medzi
vnutrostatnymi postupmi v cezhranicnych situdciach; iii) clenské Staty maju rbézne jazyky, kultlry
a pravne koncepty, v dosledku ¢oho je narocné zabezpedit, aby sa spolocné pojmy chapali jednotne
v celej EU; a iv) ¢lenské $taty vyuZivaju rozne technické zdroje, ktoré mozu byt nezluéitelné, a moézu tak
branit prepojeniu.

Do rozsahu poOsobnosti aktu o interoperabilnej Eurdpe konkrétne patri cezhrani¢na interoperabilita
vztahujlca sa na transeurdpske digitalne verejné sluzby (t. j. schopnost zmysluplne zdielat Udaje cez
hranice):

,cezhraniénd interoperabilita® je schopnost subjektov Unie
a subjektov verejného sektora clenskych Statov navzdjom
interagovat  cezhranicnym  zdiefanim ddajov, informacii
a poznatkov prostrednictvom digitdlnych procesov v sulade
s pravnymi,  organizacnymi,  sémantickymi  a technickymi
poziadavkami suvisiacimi s takouto cezhrani¢nou interakciou;

Cldnok 2 bod 1 aktu o interoperabilnej Eurdpe.



https://ec.europa.eu/isa2/sites/isa/files/eif_brochure_final.pdf
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Co tieto $tyri rozmery eurdpskeho ramca interoperability (pravny, organiza¢ny, sémanticky a technicky)
znamenaju v praxi?

Pri pravnej interoperabilite sa posudzuje, ¢i su verejné organizacie, na ktorych

A ¢innost sa vztahuju rézne pravne ramce, schopné spolupracovat v zaujme
poskytovania transeurdpskych digitdlnych verejnych sluzieb (napr.
poskytovanie narodného preukazu osoby so zdravotnym postihnutim, ktory
mozno pouZzit ako pravoplatny doklad v inych ¢lenskych Statoch).

Pri organizacnej interoperabilite sa posudzuje, ¢i sU verejné organizacie
zosuladené, pokial ide oich podnikové procesy, povinnosti a o¢akavania,
v zaujme vysokokvalitného poskytovania transeurépskych digitdlnych
verejnych sluZieb (napr. sa jasne urci organ verejnej moci, ktory mdze vydavat
narodné preukazy oséb so zdravotnym postihnutim platné v inom c¢lenskom
State).

J

pat
A

Pri sémantickej interoperabilite sa posudzuje, ¢i sa pocas vymen medzi
verejnymi organizaciami, ktoré su potrebné na poskytovanie transeurépskych
digitalnych verejnych sluzieb, zachovava achdpe presny format avyznam
vymienanych Udajov a informaécii (napr. sa zabezpecuje, aby organy v inych
¢lenskych Statoch chapali obsah a StruktUru narodného preukazu osoby so
zdravotnym postihnutim).

Pri technicke] interoperabilite sa posudzuje, ¢i moino bezpecne a riadne
@ prepojit siete a informacné systémy roéznych verejnych organizacii, ako sa to
J na poskytovanie transeurdpskych digitalnych verejnych sluzieb vyzaduje
(napr. sa zabezpecuje, aby sa narodné preukazy o0s6b so zdravotnym
postihnutim vydavali v digitdlnom formate, ktory mdzu spracovat iné ¢lenské

staty).

Najnovsia verzia eurépskeho ramca interoperability bola prijata Eurdpskou komisiou v roku 2017 a stala
sa nevyhnutnym zdkladom mnohych vnutrostatnych ramcov a polittk v oblasti interoperability.
V buducnosti bude rozvoj eurdpskeho ramca interoperability v rukdch vyboru pre interoperabilny
Eurdpu. Ak sa chcete dozvediet viac, Akadémia interoperabilnej Eurépy ponuka kurz odbornej pripravy
0 eurdépskom ramci interoperability.

Eurdpsky rdmec interoperability je dobrym vychodiskovym bodom na pochopenie toho,
co je posudenie interoperability.

1.3. Hlavny spustac posudeni interoperability

Verejné organizicie kazdodenne ukladaju alebo menia zavazné poZiadavky? (t.]j. povinnosti, zékazy,
podmienky, kritérid alebo obmedzenia), ktoré ovplyviiuju interakciu s verejnymi organizaciami v inych
krajinach alebo na drovni EU, ¢o je zasa nevyhnutné na poskytovanie transeurdpskych digitalnych
verejnych sluzieb. Posudenia interoperability siU zamerané prave na tieto rozhodovacie procesy. Ich
ciefom je zvysit povedomie o cezhrani¢nej interoperabilite a vplyve, ktory na fu moézu mat zavazné

Pojmy z aktu o interoperabilnej Eurépe su podrobne vysvetlené v kapitole 2.
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poziadavky, eSte pred tym, ako sa o tychto poziadavkach rozhodne. Subjekty, ktoré sa chystaju prijat
takéto rozhodnutia tykajuce sa zavaznych poziadaviek (napr. pravny navrh alebo postup verejného
obstaravania), su teda podla pravnych predpisov povinné vykonat posudenie. M6Zu viak vykonanim
posudenia poverit inych, pretoze clenské Staty mozu slobodne rozhodovat o vlastnych zdrojoch

a spolupraci medzi svojimi subjektmi verejného sektora, ktoré su potrebné na vykondvanie posudeni
interoperability (odévodnenie 16 aktu o interoperabilnej Eurdpe).

1.4. Ako mbzu posudenia viest k poskytovaniu lepsich digitalnych verejnych sluzieb pri
nizsich nakladoch?

Plynuld digitalna interakcia medzi verejnymi organizaciami je nevyhnutna, pokial ide o mobilitu ob¢anov
a podnikov v celej EU, aje teda potrebnd na dokon&enie digitdlneho jednotného trhu a zvy3enie
konkurencieschopnosti hospodarstva EU. Je takisto podmienkou vysokokvalitnych transeurépskych
digitdlnych verejnych sluzieb. Interoperabilita je popritom vietkom délezitym faktorom umozriujdcim
plynult digitdlnu interakciu, a teda aj dosiahnutie tychto cielov. UmoZnenie takychto interakcii sa viak
v pociatocnych fazach vyvoja politik a IT projektov ¢asto prehliada, najma pokial ide o iné otazky ako len
technicku interoperabilitu sieti a informacnych systémov.

Posudeniami interoperability sa zvySuje povedomie o cezhrani¢nej interoperabilite ¢im skor —a to
s cieflom posilnit mobilitu a konkurencieschopnost avyhnut sa nakladnym prekazkam
interoperability.

Mimo vysoko harmonizovanych Specifickych oblasti (napr. vymena informdcii o vozidlach a vodicskych
preukazoch) moze byt (spolocné) poskytovanie vysokokvalitnych digitdlnych verejnych sluzieb cez
hranice ¢lenskych statov obzvlast ndrocné z dévodu osobitnych cezhrani¢nych problémov vo vsetkych
rozmeroch interoperability (pravnej, organizacnej, sémantickej a technickej). Vdaka posudeniu

Posudenie interoperability ulahcuje nalezité zvazenie vsetkych rozmerov cezhrani¢nej
interoperability pritomnych pri poskytovani transeurdépskych digitalnych verejnych sluzieb, ¢im sa
predchadza vytvaraniu zbyto¢nej administrativnej zataze.

interoperability moZno tieto problémy riadne zvazit, ako aj identifikovat mozZzné rieSenia na neskorsiu
realizaciu, ¢im sa zniZuje administrativna zataz a ulahcuje sa pristup k digitdlnym verejnym sluzbam pre
obcanov a podniky v EU. Vdaka postupu vykonavania postdenia mozu organy verejnej spravy takisto
objavit opatovne pouzitelné rieSenia a nemusia vzdy zacinat od nuly.

Okrem toho, cielom uverejfiovania posudeni interoperability je sprostredkovat ponaucenia verejnym
organizaciam v EU, a tak im pomoct prijimat lepdie rozhodnutia tykajlce sa zaviznych poZiadaviek
a zvysit opatovné pouzitie. Malo by sa to uskutocnovat nielen prostrednictvom mechanizmov, ako su
partnerské preskimania, ale aj prostrednictvom Ulozisk, kde su k dispozicii predchadzajice posudenia.
Samotnym povinnym posudenim interoperability nemoZno zabranit problémom s cezhrani¢nou
interoperabilitou, ale moino vdaka nemu identifikovat potrebu novych pravnych, organizacnych,
sémantickych alebo technickych rie$eni a dohdd na Urovni EU alebo na vnutroétatne] Grovni s cielom

Prinosy posudenia interoperability presahuju prinos samotného posudenia, pretoze nimi mozno
posilnit partnerskd vymenu skidsenosti medzi verejnymi organizaciami a identifikovat tie problémy,
na ktorych rieSenie je najlepSie vynaloZit spolo¢né usilie.

odstranit alebo obmedzit cezhrani¢né prekazky.
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2 Kedy je posudenie interoperability povinné
podla pravnych predpisov?




EUROPSKA KOMISIA — (NAVRH) USMERNENI PRE POSUDENIA INTEROPERABILITY

Cielom tejto kapitoly je pombct tym, ktori su v rdmci svojich
verejnych organizacif zodpovedni za posudenia
interoperability, pri rozhodovani o tom, ¢i sU podla pravnych
predpisov povinni vykonat toto posudenie.

Konkrétne sa  vkapitole rozoberaju  pojmy  zaktu mplement

o interoperabilnej Eurdpe, sktorymi sa spdja povinnost

’ , L . . . Interoperability
vykonat posudenie interoperability. S ohfadom na podrobné s
vysvetlenie tychto klu¢ovych pojmov sa uvadza rozhodovaci Process A4
strom, v ktorom suU zhrnuté kroky, ktoré treba podniknut na L

uréenie toho, ¢i sa vyzaduje posudenie interoperability. Pojmy @
sa dalej objasnuju na niekolkych prikladoch vo forme pripadoy, (@\
ked dany subjekt mdze alebo nemusi byt povinny vykonat  pecide
posudenie.

2.1. Hlavné pojmy v kontexte posudzovania interoperability

Posudenia interoperability su zamerané na dobre riadeny proces zmeny, vramci ktorého sa co
najproaktivnejsie identifikuju vplyvy na cezhrani¢nu interoperabilitu. V ¢lanku 2 aktu o interoperabilnej
Eurdpe sa vymedzuju hlavné pojmy:

2.1.1. Zavazné poziadavky?
Pojem ,zdvaznd poziadavka“ sa v ¢ldnku 2 bode 15 aktu o interoperabilnej Eurdpe vymedzuje ako:

e akdkolvek povinnost, zdkaz, podmienka, kritérium alebo obmedzenie,

e prdavnej, organizacnej, sémantickej alebo technickej povahy,

e stanovené subjektom Unie alebo subjektom verejného sektora,

e ktoré sa tykaju jednej alebo viacerych transeurdpskych digitdlnych verejnych sluzieb a

e  ktoré maju ucinok na cezhrani¢nu interoperabilitu.

Co sa uvadza v akte o interoperabilnej Eurépe

V odbévodneni 18 aktu o interoperabilnej Eurdpe sa dalej vymedzuje, ¢o je zavazna poziadavka a ako
ju mozno stanovit:

Zavazné poziadavky mozno stanovit v rdmci ,,zdkona, iného prdavneho predpisu, sprdvneho opatrenia,
zmluvy, vyzvy na predkladanie ponuk alebo iného uradného dokumentu. Zdvidzné poZiadavky
ovplyvnuju spésob, akym sa transeurdpske digitdlne verejné sluzby a siete a informacné systémy
pouzivané na ich poskytovanie navrhuju, obstardvaju, vyvijaju a realizuju, ¢im ovplyvriuju
prichddzajuce alebo odchddzajiice toky udajov v rdmci tychto sluZieb. Ulohy ako postupnd udrZba,
ktoré nezavddzaju podstatnu zmenu, bezpecnostné alebo technické aktualizdcie alebo jednoduché
obstardvanie standardného vybavenia v oblasti informacnych a komunikacnych technoldgii (IKT), vSak
zvycajne nemaju vplyv na cezhranicnu interoperabilitu transeurdpskych digitdInych verejnych sluZieb,
a preto nevedu k povinnému posudeniu interoperability v zmysle tohto nariadenia“®.

Relevantné su aj odévodnenia 10, 15 —17 a 21 — 22 aktu o interoperabilnej Eurdpe.
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Pri posudzovani toho, ¢i je poZiadavka ,zavdazna“ podla aktu o interoperabilnej Eurdpe, je jednym zo
zakladnych faktorov to, Ci z poziadavky vyplyvaju désledky pre iné organizacie, ktoré sa zucastniuju na
poskytovani verejnej sluzby (t. j. ¢i ma vplyv na cezhrani¢nu interoperabilitu). Za zavaznu poziadavku
mozno povazovat napriklad technickd poziadavku, ktora sa stane povinnou len pre rozhodujlcu stranu,
ale aj tak sa flou obmedzi vyber ponechany inym.

Zavazné poZiadavky zvycajne vyplynu z pravnych predpisov. Zavdzna poZiadavka uvedend v zakone by sa
mohla tykat napriklad:

e zhromazdovania, spracUvania, generovania, vymeny alebo spolo¢ného vyuzivania Udajov
subjektmi Unie alebo subjektmi verejného sektora (napr. pravny predpis o verejnych registroch),

e automatizdcie alebo digitalizacie verejnych sluZieb alebo ich zakladnych procesov [napr.
pouzivanie umelej inteligencie v ramci verejnej sluzby alebo poskytovanie vodi¢ského preukazu
v digitdlnom formate (v podobe Udajov) namiesto fyzického dokladu],

e pouZivania novych alebo existujlucich sieti ainformacnych systémov (napr. pouZivanie
technického systému zaloZeného na zasade ,jedenkrat a dost“).

Napriklad pravne predpisy EU, v ktorych sa &lenské $taty zavazuju koordinovat vykonavanie roznych Gloh
vnutrostatnych organov, si budd c¢asto vyZzadovat vyvoj—alebo vyraznd zmenu —, ako aj integraciu
informacnych systémov alebo inych digitalnych rieseni, ako su aplikaéné programovacie rozhrania®, aby
sa podporili nové poZiadavky. Medzi pravne predpisy EU, ktoré obsahuju zavazné poZiadavky, patri napr.
nariadenie o jednotnej digitdlnej brane (poZiadavka na pridanie dalSej vrstvy na vrchol narodnej
infrastruktury), nariadenie elDAS (poziadavka na Upravu vnutrostatnych sluZieb) a schengenské pravne
predpisy (poZiadavka na Uplné zosuladenie systémov).

Vydavky na vyznamny rozvoj informacnych systémov si Casto vyZaduju mandat prostrednictvom
pridelenia rozpoctovych prostriedkov. Okrem toho bude pre nové toky Udajov medzi orgdnmi ¢asto
potrebny pravny zaklad na vymenu Udajov. Vo vieobecnosti bude preto vhodné venovat zvySenu
pozornost vSetkym poZiadavkam, ktoré su sucastou rozhodnutia zdkonodarcu. Treba vsak pamatat na
to, 7e subjekty verejného sektora alebo subjekty Unie sa v niektorych pripadoch mézu rozhodnut
stanovit zavazné poZiadavky mimo pravnych predpisov (napr. poZziadavky v rdmci postupov obstaravania,
rozsiahlych pilotnych projektov alebo dvojstrannych dohéd medzi dvoma alebo viacerymi ¢lenskymi
Statmi). Je takisto moziné, Ze po posudeni zavaznych poZiadaviek z povodného pravneho predpisu sa
stanovia dodato¢né poZiadavky (napr. sa spresni poskytovanie digitalnej verejnej sluzby). Takéto
rozhodnutia by mohli obmedzit vyber ponechany inym, a preto by si takisto vyZzadovali posudenie
interoperability.

Vo vieobecnosti nebude potrebné Ziadne posudenie v pripadoch tykajucich sa uloh, ako je postupna
udrzba, ktorymi sa nezavadza podstatnd zmena, bezpelnostné alebo technické aktualizacie alebo
jednoduché obstardvanie Standardného vybavenia voblasti IKT (odbévodnenie 18  aktu
o interoperabilnej Eurdpe).

Okrem toho, Ze musi byt zdvaznej povahy, ,zavaznu poziadavku®v zmysle aktu o interoperabilnej Eurépe
musi stanovit subjekt Unie alebo subjekt verejného sektora, musi sa tykat jednej alebo viacerych

5 Pozri ¢lanok 14 nariadenia o jednotnej digitdlnej brane: Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1724
z 2. oktébra 2018 o zriadeni jednotnej digitdlnej brany na poskytovanie pristupu kinformaciam, postupom
a asistenénym sluzbam a sluzbdm rie$enia problémov a o zmene nariadenia (EU) ¢. 1024/2012 (U.v. EU L 295,
21.11.2018,s. 1).

6 Aplika¢né programovacie rozhrania su softvérové medziclanky, ktoré umoznuju dvom aplikdciam vzajomne komuni-
kovat, t. j. umoZiuju prenos Udajov.
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transeurdpskych digitalnych verejnych sluZieb a mat Gcinok na cezhraniénu interoperabilitu. Tieto pojmy
sa vysvet/uju v nasledujucej Casti.

2.1.2. Subjekty verejného sektora a subjekty Unie?

Posudzované zavazné poziadavky musi stanovit subjekt verejného sektora alebo subjekt Unie. V &lanku 2
bode 6 aktu o interoperabilnej Eurdpe sa ,,subjekt verejného sektora” vymedzuje rovnako, ako sa tento
pojem vymedzuje v ¢lanku 2 bode 1 smernice o otvorenych udajoch, konkrétne ako:

e Statne, regiondlne alebo miestne organy,

e verejnoprdvne institucie’ alebo

e zdruZenia tvorené jednym alebo viacerymi takymito orgdnmi alebo jednou alebo viacerymi

takymito verejnopravnymi institiciami.

Toto vymedzenie sa pouziva nielen v ramci smernice o otvorenych tUdajoch, ale aj na Ucely nariadenia
elDAS. V dosledku toho sa na verejnd organizdciu, ktord patri do rozsahu pésobnosti tychto
legislativnych aktov, takisto vztahuje vymedzenie subjektu verejného sektora podla aktu
o interoperabilnej Eurdpe.

V &lanku 2 bode 5 aktu o interoperabilnej Eurdpe sa , subjekty Unie” vymedzuju ako , ingtitdcie, organy,
Urady a agenttry Unie zriadené Zmluvou o EU, Zmluvou o fungovani Eurdpske]j Unie alebo Zmluvou
o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva pre atdémovu energiu alebo na ich zaklade”.

2.1.3. Transeurdpske digitdlne verejné sluzby?
Sluzby sa povazuju za transeurdpske digitdlne verejné sluzby, ak splfiaju kumulativne poziadavky
stanovené v ¢lanku 2 bode 2 aktu o interoperabilnej Eurdpe. Inymi slovami, tieto sluzby su:

,[Dligitalne sluzby, ktoré si subjekty Unie alebo subjekty verejného sektora poskytuju navzajom alebo
ktoré poskytuju fyzickym alebo pravnickym osobdm v Unii a ktoré si vyZaduju interakciu naprie¢
hranicami &lenskych $tatov, medzi subjektmi Unie alebo medzi subjektmi Unie a subjektmi verejného
sektora, a to prostrednictvom ich sieti a informacnych systémov.”

- Cldnok 2 bod 2 aktu o interoperabilnej Eurépe.

Iba zavazné poziadavky, ktoré sa tykaju tychto transeurdpskych digitédlnych verejnych sluZzieb, musia byt
predmetom posudenia interoperability. To znamena, Ze poZiadavka by mala ovplyviiovat spdsob, akym
sa transeurdpske digitdlne verejné sluzby alebo ich siete a informacné systémy navrhuju, obstaravaju,
vyvijaju, realizuju a poskytuju, a tym ovplyviovat prichddzajlce alebo odchadzajuce toky udajov v ramci
tychto sluzieb. Inak povedané, poziadavka by mala ovplyvriovat dotknuté Udaje, a to s ohfadom na to,
od koho a komu Udaje prichadzaju a aké digitdlne rieSenie sa pouziva. Prichadzajuce toky Udajov mdzu
predstavovat:

e Udaje potrebné na poskytovanie digitalnej verejnej sluzby,
e to, od koho Udaje prichadzaju,

7 Pozri vymedzenie v ¢lanku 2 bode 2 smernice o otvorenych uUdajoch: ,[l]nstitucie, ktoré maju vsetky tieto
charakteristiky: a) st zriadené na osobitny ucel pinit potreby vseobecného zaujmu, ktoré nemaju priemyselny ani
komercény charakter; b) maju pravnu subjektivitu a c) su z vacsej Casti financované statnymi, regionalnymi alebo
miestnymi organmi alebo inymi verejnopravnymi institiciami; alebo podliehaju riadiacemu dozoru tychto organov
alebo institdcii; alebo maju v sprdvnom, riadiacom alebo dozornom orgéne viac ako polovicu ¢lenov menovanych
Statnymi, regionalnymi alebo miestnymi organmi alebo inymi verejnopravnymi institdciami.”
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e adigitalny kanal, cez ktory sa Udaje prijimaju.
Odchadzajuce toky udajov mdzu predstavovat:

e Udaje poskytované digitdlnou verejnou sluzbou,
e to, komu sa Udaje poskytuju,
e adigitalny kanal, cez ktory sa Udaje poskytuju.

2.1.3.1. Co je digitdIna verejnd sluzba?

Na hlbsie porozumenie pojmu transeurdpska digitalna verejna sluzba je dolezité pochopit zakladné
pojmy, z ktorych vychdadza. Akt o interoperabilnej Eurdpe sa sice vztahuje len na digitalne verejné sluzby,
ale nevymedzuje sa viom, ktoré sluzby sa povazuju za verejné. V ¢lanku 1 ods. 3 sa uvadza: ,Toto
nariadenie sa uplatfiuje bez toho, aby bola dotknuta prdvomoc clenskych Statov vymedzit ¢o tvori
verejné sluzby alebo ich schopnost stanovit procesné pravidld pre tieto sluzby alebo ich poskytovat,
riadit alebo implementovat.” Znamena to, Ze nie vSetky verejné sluzby budu vo vsetkych ¢lenskych
Statoch rovnakeé.

Existuje vSak niekolko spolocnych znakov: digitdlne verejné sluzby v zmysle aktu o interoperabilnej
Eurdépe su iba sluzby poskytované bud subjektmi Unie, alebo subjektmi verejného sektora &lenskych
Statov. Napriklad sukromné spolo¢nosti mézu spravovat parkovisko na verejnom pozemku a parkovaciu
aplikaciu podporujucu tuto sluzbu. Samotna skutocnost, ze fyzicky priestor je vo vlastnictve subjektu
verejného sektora a Ze tieto sukromné spolo¢nosti si ho od daného subjektu prenajimaju, automaticky
neznamena, Ze digitdlna parkovacia aplikacia je digitalnou verejnou sluzbou, ktoru poskytuje subjekt
verejného sektora. V inych pripadoch mozu subjekty sukromného sektora vykondvat pomocnu ulohu,
ktord nema vplyv na verejnu povahu danej sluzby (napr. v ramci verejnej sluzby sa moézu vyuzivat
cloudové sluzby poskytované subjektmi sukromného sektora, ale celkovi zodpovednost za poskytovanie
sluzby mé stéle subjekt verejného sektora alebo subjekt Unie).

Transeurdpske digitdIne verejné sluzby su obmedzené na sluzby, ktoré sa poskytuju bud inému subjektu
verejného sektora & subjektu Unie, alebo fyzickej & pravnickej osobe v EU. Znamena to, 7e vymedzenie
sa nevztahuje na poziadavky tykajluce sa sluzieb, ktoré su dostupné len na interné pouZitie v ramci
subjektu verejného sektora alebo subjektu Unie (napr. rezervacia stola v otvorenom kanceldrskom
priestore), a ani na sluzby, ktoré zahffiaju iba interakciu s krajinou alebo ob&anmi a podnikmi mimo EU.

2.1.3.2. Co robi digitdinu verejnu sluzbu transeurdpskou?

Ak dotknuta sluzba alebo dotknuté sluzby spliiaju poziadavky na to, aby boli povazované za digitalne
verejné sluzby, potom mozno posudit, ¢i zaroven predstavuju transeurdpske digitdlne verejné sluzby. To
zahfna splnenie dvoch podmienok: i) sluzba musi zahfriat interakciu napriec¢ hranicami ¢lenskych statov,
medzi subjektmi Unie alebo medzi subjektmi Unie a subjektmi verejného sektora, t.j. v rdmci ich
pravomoci; a ii) musi sa tak diat prostrednictvom ich sieti a informacnych systémov.

Prikladmi interakcie naprie¢ hranicami ¢lenskych $tatov by mohli byt interakcie potrebné na vzdjomné
uznavanie akademickych diplomov alebo odbornych kvalifikacii; na vymenu Udajov o vozidlach v zdujme
bezpecnosti cestnej premavky; na pristup k Udajom o socidlnom zabezpeceni a zdravotnym Udajom a na
vymenu informacii tykajucich sa zdanovania, ciel a vo vseobecnosti vietkych tych sluzieb, v ktorych sa
uplatiuje zdsada ,jedenkrat a dost”.

Interakcia medzi subjektmi Unie by mohla zahffiat napriklad interakciu medzi Gtvarom Komisie
aagenturou vramci riadenia projektu ¢i programu financovania alebo interakciu medzi
spoluzédkonodarcami.
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K interakcii medzi subjektmi verejného sektora &lenskych $tatov a subjektmi Unie by mohlo déjst
napriklad v rdmci systému centralneho elektronického priecinka, pri nadlimitnom verejnom obstaravani
alebo v rdmci roznych mechanizmov podavania sprav. Interakcie, ku ktorym dochdadza prostrednictvom
systémov poskytovanych subjektmi Unie, ale sltZiacich na interakciu naprie¢ hranicami ¢lenskych $tatov,
by patrili do oboch kategérii (napr. interakcia prostrednictvom technického systému zaloZeného na
zasade ,jedenkrat a dost”).

SluZba si takisto musf vyZadovat interakciu medzi sietami alebo informaénymi systémami dvoch alebo
viacerych subjektov verejného sektora alebo subjektov Unie. Ak si poskytovanie digitalnej verejnej
sluzby nevyZaduje interakciu so sietami alebo s informacnymi systémami inych subjektov verejného
sektora alebo subjektov Unie, tak sa slu?ba nepova?uje za transeurdpsku digitalnu verejnu sluzbu. Moze
ist napriklad o vymenu dbkazov beznou postou.

2.1.4. Cezhrani¢na interoperabilita?

Zavazné poziadavky z hladiska rozsahu pdsobnosti musia mat Uc¢inok na cezhrani¢nu interoperabilitu
v zmysle ¢lanku 2 bodu 1 aktu o interoperabilnej Eurépe. Otazka, o aky ucinok presne ide, je sucastou
samotného posudenia, ale otdzka ich potencidlneho uUcinku je sucastou predbeiného posudenia. Ak sa
poziadavky, ktoré sa maju posudit, tykaju transeurdpskych digitdlnych verejnych sluzieb (a tym aj
interakcie medzi subjektmi verejného sektora v réznych ¢lenskych $tatoch a subjektmi Unie), zvyéajne
budu mat Ucinok aj na cezhrani¢nu interoperabilitu, pretoZe ovplyvnia spdsob, akym subjekty verejného
sektora a subjekty Unie navzajom interaguju.

2.2. Rozhodovaci strom

Rozhodovaci strom uvedeny na nasledujlcej strane moze sluzit ako zaklad pri posudzovani toho, ¢i sa
vyZaduje posudenie interoperability. Ak orgdn dospeje v rdmci rozhodovacieho stromu k polozke ,,4no”,
posudenie interoperability je povinné. V opacnom pripade posudenie interoperability povinné nie je,
ale stale moze priniest osoh (pozri kapitolu 1).
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Obrdazok 1: Rozhodovaci strom k posudeniu interoperability

Prislusné pojmy

Krok

Otazka

Ak je odpoved',ano”

Ak je odpoved' ,nie”

Na potvrdenie toho, ¢i sa
nachadzate v procese, ktorym

sa vymedzuju zavazné
poZiadavky, ana potvrdenie
pritomnosti zavaznej

poziadavky, ktord mobze viest
k povinnému posudeniu.

1

Nachadzate sa v procese, ktorym sa
vymedzuju zdvazné poziadavky (napr.
legislativny proces, proces verejného
obstaravania)? Inymi slovami, bude sa
o zavaznych poZiadavkach, ktoré
zvazujete, eSte len rozhodovat, ateda
stale existuje moznost zmenit ich?

Prejdite ku kroku 2

Nie je potrebné posudenie interoperability.

Posudenie interoperability je povinné vykonat
len vtedy, ak je este mozné poZiadavku zmenit.

Na posudenie toho, ¢i je |2 Je poZiadavka, o ktorej sa ma rozhodnut, | Prejdite ku kroku 3 Nie je potrebné posudenie interoperability.
poZiadavka zavdzna. zavdzna (napr. nieco, ¢o obmedzi vyber
ponechany inym)? Povinnost vykonat posudenie interoperability
moéZe vzniknut iba pri zdvéznych poZiadavkdch.
Na posudenie toho, ¢i sa |3 1. Tyka sa zavdzna poZiadavka digitalnej | Prejdite ku kroku 4 Nie je potrebné posudenie interoperability.
zadvazna poZiadavka  tyka verejnej sluzby poskytovanej bud
digitalnych verejnych sluzieb. subjektmi  Unie, alebo  subjektmi Akt o interoperabilnej Eurdpe sa vztahuje iba na
verejného sektora? verejné sluzby, ktoré poskytuju subjekty
verejného sektora alebo subjekty Unie.
4 2. Poskytuje sa digitalna verejnd sluzba | Prejdite ku kroku 5 Nie je potrebné posudenie interoperability.

bud inému subjektu verejného sektora,
alebo subjektu Unie, alebo fyzickej ¢&i
pravnickej osobe v EU?

Akt o interoperabilnej Eurdpe sa vztahuje iba na
verejné sluzby, ktoré su poskytované inym
subjektom verejného sektora alebo subjektom
Unie.
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sluZba transeurépska.

informacnych systémov:

a) medzi subjektmi verejného sektora,
ktoré sa nachadzaju v réznych ¢lenskych
Statoch;

b) medzi subjektmi Unie alebo

c) medzi subjektmi Unie a subjektmi
verejného sektora?

Prislusné pojmy Krok | Otdzka Ak je odpoved ,ano” Ak je odpoved' ,nie”

Na posudenie cezhrani¢ného | 5 VyZaduje si poskytovanie dotknutej | Prejdite ku kroku 6 Nie je potrebné posudenie interoperability.
zdielania  Udajov  aurcenie digitdlnej verejnej sluzby interakcie

toho, &i je digitdlna verejnd prostrednictvom siet alebo Sluzby, ktoré sa obmedzuju na jeden clensky

Stdt, sa nepovazuju za transeurdpske digitdlne
verejné sluzby. Aby bolo posudenie povinné,
zavdznd  poZiadavka  musi  ovplyvriovat
cezhrani¢nt interakciu —ak sluZba nezahrrnia
cezhranicnu interakciu sieti alebo systémov,
nepovaZuje sa za transeurdpsku digitdinu
verejnu sluzbu.

Na potvrdenie toho, Ze sa

vyZaduje posudenie.

Je toto prvykrdt, ¢o sa vykonava
posUdenie tejto zdvaznej poZiadavky?

VyZaduje sa posudenie
interoperability.

Podla prdvnych
predpisov ste povinni
vykonat posudenie

interoperability
a uverejnit spravu.

Nie je potrebné posudenie interoperability.

Podla prdvnych predpisov nie ste povinni
vykonat posudenie interoperability. Dobrovolné
posudenie vSak méZe stdle priniest osoh.
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Bez ohfadu na vysledok vyplyvajlci z rozhodovacieho stromu je dblezité zvazit tieto tri body:

Posudenia netreba opakovat

Len verejna organizacia, ktora planuje rozhodnut o poziadavke, je povinna vykonat posudenie. Plati to
pre poziadavky v ktorejkolvek faze Zivotného cyklu digitalnej verejnej sluzby a moze ist o rézne subjekty
v zavislosti od toho, ¢i su poZiadavky zavedené v prdvnom navrhu alebo sa vymedzia neskor (stanovenim
novych) pocas zavaddzania alebo riadenia sluzby. Ak su za spis zodpovedné viaceré subjekty, musia sa
dohodnut na Ulohach a musia spolupracovat (pozri aj kapitolu 5). Povinnost sa netyka Ziadnej verejnej
organizacie, ktord poziadavku iba realizuje a je viazana rozhodnutim inej verejnej organizacie (pozri aj
otdzky 1 a2 vrdmci rozhodovacieho stromu). Ak sa rozhodnutie prijme spolo¢ne (napr. v ramci
cezhrani¢ného projektu), posudenie mozno takisto vykonat spolocne.

Pravidlo, Ze posudenia netreba opakovat, sa dalej objasfiuje prostrednictvom vynimky v ¢lanku 3 aktu
o interoperabilnej Eurdpe: povinné posudenie interoperability sa v pripade zdvdaznej poZiadavky, ktora
uz bola posudena, nemusi opakovat. Napriek tomu, Ze postdenia netreba opakovat, rézne verzie spolu
urcite mézu suvisiet.

Suvisiace posudenia

Postdenia na seba konkrétne mé7u nadvizovat, ak jedna verejnd organizacia (napr. subjekt Unie)
stanovi zavazné poZiadavky na vysokej Urovni, ktoré su potom dalej vymedzené vykonavacimi subjektmi.
Mbze k tomu déjst napriklad pocas transpozicie smernice EU do vnutrostatnych pravnych predpisov
alebo vtedy, ked'sa predtym posudend zavazna poZiadavka prijatd prostrednictvom pravneho textu dalej
spresfiuje v ramci postupu verejného obstardvania zameraného na jej realizaciu. Ak sa v rdmci toho
rozhodne o novych zavaznych poziadavkach, prekazky cezhranic¢nej interoperability sa mozu vyskytnit
aj v tejto neskorsej faze, takZze novo pridané poziadavky sa musia posudit. V tychto postddeniach vsak
mozno odkazovat na tie predchadzajice a vychadzat z ich zisteni.

Podla rovnakého pravidla sa vo faze realizdcie posudenie nevyZzaduje, ked sa ma zavdzna poziadavka
realizovat prostrednictvom rieseni, ktoré poskytuju subjekty Unie. V takom pripade sa predpoklada, ze
vetky riedenia poskytované subjektmi Unie s $tandardne interoperabilné, ked%e maju sluzit v Sirokej
$kale kontextov vcelej EU. Aj vtomto pripade viak moZno vykonat dobrovolné posudenie
interoperability, aby sa overilo, Ze sa tymito rieSeniami zohladnuju vsetky potencidlne problémy tykajuce
sa cezhranic¢nej interoperability v danom kontexte.

Ziadne retroaktivne postudenia

Pravna povinnost vykondvat posuUdenia interoperability nadobdda ucinnost 12.januara 2025.
O mnohych zdvaznych poZiadavkach ovplyviujlucich cezhrani¢nd interoperabilitu transeurdpskych
digitalnych verejnych sluzieb sa uz mohlo rozhodnut, ale este sa nemuseli transponovat alebo realizovat.
Retroaktivne posudenie povinné nie je, ale urcite sa odporuca v pripadoch s vysokou doleZitostou,
pretoze mdze byt uzitocné pri transpozicii alebo realizacii, ako uz bolo vysvetlené v predchadzajucich
Castiach.
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2.3. Priklady
Pripad ¢. 1: Prispdsobenie vnutroStdtneho riesenia na umoZnenie vymeny udajov s inymi
Clenskymi statmi

Velké mesto v ¢lenskom State musi dalej rozvindt svoj technicky systém na podporu rozsirenych
poZiadaviek, ktoré sa tykaju vymeny Udajov s orgdnmi inych ¢lenskych Statov a ktoré vyplyvaju z nového
nariadenia EU.

Zodpovedné generalne riaditelstvo Komisie vSak v suvislosti s predloZzenim navrhu vykonalo podrobné
posudenie interoperability a vtomto posudeni sa uvadzaju ocakdvané dosledky pre clenské staty. Ak je
zamyslanad zmena priamo spatd s dodrziavanim nového nariadenia, nie je nutné vykonavat nové
posudenie interoperability. Inymi slovami, nové posudenie sa vtomto pripade nevyZaduje, pretoze
mesto nerozhoduje, ale iba vykonava rozhodnutie o zdvdaznych poZiadavkach (pozri otdzku 1 v ramci
rozhodovacieho stromu).

Nové posudenie by vsak bolo povinné, ak by sa mesto rozhodlo realizovat dodato¢né poziadavky, ktoré
by nevyplyvali z povinnosti podla nového nariadenia, ale stanovili by sa vrovnakom kontexte
(cezhrani¢nd vymena udajov) alebo by ho pravdepodobne ovplyvnili (zmena vo formate alebo
vlastnictve Gdajov).

Pripad & 2: Potreba IT podpory z dévodu novych prdvnych predpisov EU

VIadna agentura v ¢lenskom $tate musi dalej rozvinut svoje rieSenie na podavanie sprav v Usili podporit
nové zavazné poZiadavky, ktoré vyplyvaju z nedavno prijatého nariadenia. Nariadenim sa subjekty, ktoré
aktivne pésobia na domdacom trhu s vyrobkom X, zavazuju pravidelne predkladat digitdlne spravy
o predaji svojho vyrobku.

NevyZaduje sa Ziadne posudenie, pretoZe agentlra neprijima, ale len vykondva rozhodnutie o zavaznych
poziadavkach (pozri otazku 1).

Situdcia by vsak bola ina, keby sa v nariadeni stanovila iba poZiadavka na vysokej Urovni a agentura by
planovala rozhodnut o dalSich novych zdvaznych poziadavkach na realizaciu, ktoré sa este neposudili.
Agentlra by napriklad mohla rozhodnut o poZiadavkach upravujucich zdielanie digitalnych sprav
o predaji a potom by musela posudit Ucinok tejto poZiadavky na cezhrani¢né zdielanie Udajov.

Agentura by napriek tomu mohla dospiet k zaveru, Ze nie je povinna vykonat posudenie interoperability.
Nova poZiadavka sa netyka digitalnej verejnej sluzby (konkrétne nie interakcie tejto sluzby s inymi), ale
iba sa nou meni limit poctu spolo¢nosti, o ktorych sa ma poddvat sprava (otdzka 3). V takom pripade
vsak mdZe byt osozné dobrovolné posudenie.

Pripad ¢. 3: Verejné obstardvanie na uzavretie rdmcovej dohody o udrzbe a dalsom rozvoji
technickych systémov

Vlddna agentura v ¢lenskom State planuje vypisat vyzvu na predkladanie pondk na uzavretie rémcovej
dohody o udrzbe a dalSom rozvoji svojich informacnych systémov. Agentulra nielen vykondva, ale aj
prijima rozhodnutie o zavaznej poZiadavke (otazka 1).

Zavazné poziadavky mozu byt sucastou vyzvy na predkladanie ponuk. Verejné obstaravanie na uzavretie
ramcovej dohody o prevadzke, Udrzbe a dalSom rozvoji profesionalnych systémov vsak samo osebe
nezahfna zavazné poziadavky na digitdlne verejné sluzby, ale skor ,postupnu udribu“ (otazka 2).
Posudenie interoperability sa preto nevyzZaduje.
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Posudenie je zvyCajne potrebné, ak sa v ramci dohody vyzaduje vyvoj osobitného systému [napr. sa urci
nova vnutrostatna alebo organizacna poziadavka na podporu nového pravneho predpisu —to by mohlo
mat vplyv na cezhrani¢nu interoperabilitu transeurdpskych digitalnych verejnych sluzieb, ak napriklad
dojde k zmene (aspektov) obchodnej logiky systému].

Pripad ¢. 4: Obstaranie riesenia v pripade sluZby pre cezhranic¢nych pouZivatelov

Obec v pohrani¢nom regidone ¢lenského $tatu zvaZuje obstaranie digitdlneho samoobsluzného riesenia,
vdaka ktorému by bolo moiné platit za parkovanie v uréenych oblastiach obce. V suvislosti
s rozhodnutim o verejnom obstardvani obec stanovi nové zdvazné poZiadavky na informacny systém
s ciefom poskytovat tuto sluzbu.

PozZiadavky vSak nemaju vplyv na cezhrani¢nu interoperabilitu (otdzka 3), pretoze cielom daného
rieSenia je pozadovat platbu od strany, ktora chce zaplatit poplatok za parkovanie priamo. Pri transakcii
nie je potrebnd Ziadna vymena Udajov medzi orgdnmi v &lenskych $tatoch alebo s instittciami EU.

KedZe si teda poskytovanie sluzby nevyZaduje cezhrani¢nu interakciu sieti alebo informacnych sluzieb,
obec nie je pred obstardavanim navrhovaného rieSenia povinna vykonat posudenie interoperability.

Pripad & 5: Navrhnutie novych pravidiel EU vyZadujicich vnutrostdtnu digitdinu podporu

Generalne riaditelstvo Komisie vypracovalo legislativny akt zamerany na dalSiu reguldciu odvetvia
polnohospoddrstva zavedenim novych vymedzeni a druhov Udajov v suvislosti s poddvanim sprav
o emisiach CO,. Niekolko ¢lenskych Statov zaviedlo vnutrostatne rieSenie na podavanie sprav uz pred
dvoma rokmi. V pripade prijatia legislativneho aktu by sa od tychto &lenskych Statov vyZadovalo, aby
dalej rozvijali svoje existujluce pravne ramce a informacné systémy s cielom podporit nové vymedzenia
a druhy Udajov uvedené v danom legislativnom akte.

Generdlne riaditelstvo bude v suvislosti s tymto ndavrhom musiet vykonat posudenie interoperability,
pretoZe je o nom stdle mozné diskutovat (otdzka 1) a tyka sa transeurdpskej digitdlnej verejnej sluzby
(otdzky 2 a3) (t.j. tyka sa tokov Udajov medzi verejnymi organizdciami). Vtomto posudeni
interoperability by sa potom mali zvazit existujlce rieSenia a spdsob ich (opatovného) poufzitia, ¢im by
sa predislo duplicite Usilia a zdrojov.

Okrem tychto konkrétnych prikladov su aj tieto pripady dobrymi ukazovatelmi toho, kedy moze byt
posudenie osozné, ak nie povinné:

e stanovovanie novych uloh organoy,

e zmeny v zverejiiovani informacii,

e zmeny v pravach na ziskanie informacii,

e novy spOsob poskytovania verejnej sluzby.
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Ak ste pouZili rozhodovaci strom uvedeny v kapitole 2 a zistili, Ze je potrebné posudenie interoperability,
tato kapitola vas prevedie postupom vykondvania samotného posudenia.

Cielom tejto kapitoly je poskytnut vam jasny a podrobny navod, ako vykonat posudenie interoperability
v sulade s aktom o interoperabilnej Eurdpe. Na konci tejto kapitoly budete vediet:

— ktoré kltcové kroky su sucastou posudenia interoperability,

— ako identifikovat a zdokumentovat zavdzné poziadavky,

— ako identifikovat Ucinky na cezhrani¢nu interoperabilitu,

— ako identifikovat relevantné zainteresované strany a ako s nimi o veci konzultovat,
— ako identifikovat pouZitelné rieSenia pre interoperabilnud Eurdpu.

V akte o interoperabilnej Eurdpe sa jasne uvadza, Ze pristup k vykondvaniu posudeni interoperability by
mal byt primerany a prispésobeny ich Urovni a rozsahu. Znamena to, Ze rozne metodiky a ndstroje
prinesy v zavislosti od kontextu rézny osoh (pozri pododdiel 3.4 tejto kapitoly). Ciefom tejto kapitoly nie
je poskytnut univerzalny pristup, ale oboznamit vas s réznymi moznostami. Tieto moznosti sa liSia podla
okolnosti, ktoré suvisia s celkovym riadenim interoperability verejnej organizacie. Toto riadenie by
mohlo napriklad zahffiat existenciu vnutro$tatnych alebo organizacnych posddeni alebo ramcov
v oblasti IT/interoperability (pozri kapitolu 5). Ak v rdmci danej organizacie neexistuje Ziadne konkrétne
usmernenie tykajuce sa pristupu k postdeniam interoperability, osoba vykonavajuca posudenie by mala
zvolit pristup, ktory bude najosoznejsi a zaroven najmenej zatazujuci.

Postup nacrtnuty v tejto kapitole predstavuje komplexny pristup zaloZzeny na ,najlepSom postupe”
v sUvislosti s posudeniami interoperability, ale uzndvame, Ze organizécie sa lisia velkostou, Strukturou,
zdrojmi a Uroviiou vyspelosti. Tento postup méZze a mal by byt prispdsobeny tak, aby vyhovoval vaSmu
konkrétnemu organizacnému kontextu a danym obmedzeniam.

Pri 8kalovani postupu je hlavné zachovat zékladné zdsady® postdenia, aby bol postup zvlddnutelny
a zéroven Ucelny za vaSich konkrétnych okolnosti. Skuste pri ¢itani tohto usmernenia zvazit, ako mozno
kazdy krok upravit tak, aby zodpovedal moznostiam a poZiadavkam vasej organizdcie — zaistite tak, Ze
posudenie bude osozné a pouzitelné bez ohladu na vasu vychodiskovu poziciu alebo dostupné zdroje.

Prvym krokom je preskimanie vSseobecnych odporucani na vykonavanie posudeni interoperability, po
¢om nasleduje podrobné objasnenie kazdej ¢asti postupu.

Posudenia sa vytvorili s ciefom umoznit cezhrani¢nu interoperabilitu a zéroven zabezpecit zaclenenie vsetkych rele-
vantnych zainteresovanych stran, aby tak vznikali udrzatelné digitalne politiky, ktoré budu odolné voci budidcim zme-
nam. Na dosiahnutie tychto cielov je potrebné pochopit rozsah vplyvu planovanych poZiadaviek a navrhnut opatrenia
na zUrocenie vyhod a riesenie potencialnych nakladov (odévodnenie 17), ako aj zvolit primerany a diferencovany pri-
stup podla Urovne a rozsahu, pri ktorych sa posudenia vykonavaju (odévodnenie 19).
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3.1. VSeobecné odporucania

Vseobecné odporucania na najdenie spravneho pristupu:

Zacnite ¢im skor. Najviac sa vyplaca, ked sa posudenia vykonaju v pociato¢nej faze navrhovania novych
zavaznych poZziadaviek (napr. ako sucast vypracuvania politiky, pravnych navrhov alebo navrhov novych
IT rieseni) a najneskor pred prijatim zavaznych rozhodnut.

Drzte sa daného Gé&elu. Cim presnejsie a jedine¢nejsie je rozhodnutie, ktoré obsahuje dané poZiadavky
(napr. realizacia jediného projektu miestneho organu), tym méze mat posudenie pragmatickejsie, a teda
uzsie zameranie. Pokuste sa jasne vymedzit svoj rozsah a ciele a prispésobte im posudenie.

fat

Vychadzajte z existujucich rdmcov. Posudenie by malo byt vsudlade s existujucimi organizacnymi
a administrativnymi rdmcami, ¢im sa zabezpedi, ze bude doplfiat administrativne pracovné postupy.
V naleZitych pripadoch by sa mali zvaZit aj pravne rdmce tykajuce sa digitdlnych politik. Ak postudenie
suvisi s predchadzajucim postdenim (vykonanym EU alebo €lenskym $tatom), dané predchadzajice
posudenie opatovne pouZite a vychadzajte z neho.

)

Konzultujte so zainteresovanymi stranami. Vykonanie posudenia interoperability by malo zahrnat
konzultacie s priamo dotknutymi prijemcami sluZieb (vratane obcanov alebo ich zastupcov). Takisto by
bolo vhodné konzultovat so subjektmi zapojenymi do realizacie, ako aj s ostatnymi subjektmi zapojenymi
do poskytovania sluzby. Majte na pamati, Ze tieto posudenia mozu zahriat jednotlivcov, ktori nemaju
znalosti v oblasti riadenia informacii alebo IT.

3.2. Priprava

V tejto faze sa vytvara zéklad celého postupu, vdaka comu mozno vymedzit rozsah, zostavit spravnu
skupinu a vytvorit jasny akény plan. Ak venujete Cas tejto pociatocnej faze, mdiete zefektivnit
nasledujuce fazy posudenia, vyhnut sa moznym ndstraham a zabezpecit, aby boli konecné vysledky
relevantné aj realizovatelné.

3.2.1. Identifikujte procesy, ktoré mdzu viest k posudeniu interoperability

Namiesto toho, aby ste ad hoc zistovali, i je potrebné posudenie interoperability, skuste identifikovat
procesy, pri ktorych sa posudenie zvycajne vyzaduje, napr. legislativny cyklus, vykondvacie postupy alebo
postupy verejného obstardvania. Ked budete mat o tychto procesoch prehlad, skuste ich este viac zuzit
na mozny vstupny/intervenény bod. Ak by napriklad vas legislativny cyklus zahffial povinnost vykonat
posudenie vplyvu, zvazte, Ci av ktorom kroku by do tohto postupu bolo mozné zaradit posudenie
interoperability.
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3.2.1. Identifikujte potrebu posudenia interoperability

Rozhodovaci postup vramci tohto kroku sa podrobne opisuje v kapitole 2. Najma pomocou
rozhodovacieho stromu, ktory je uvedeny v danej kapitole, sa stanovuje StruktUrovany pristup
k postdeniu toho, ¢i sa vo vasom konkrétnom pripade vyzaduje posudenie interoperability. K dalsim
krokom, ktoré sa opisuju v tejto kapitole, by ste mali prejst iba vtedy, ak z predbezného hodnotenia
v kapitole 2 vyplynulo, Ze sa vyZzaduje posudenie. Napriek tomu, aj ak vdm podla pravnych predpisov
nevznika povinnost vykonat posudenie, mdZete ho vykonat dobrovolne.

3.2.2. Vymedzte rozsah a ciele posudenia

Vymedzenim rozsahu a cielov posudenia interoperability sa formuje zvySok postupu. Rozsahom sa
urcuju hranice toho, ¢o sa bude posudzovat (vratane toho, ktoré pripady vymeny Udajov, systémy,
postupy alebo sluzby sa budd skimat a do akej miery). Cielmi sa objasfiuje, o chcete posudenim
dosiahnut (napr. identifikovat konkrétne nedostatky interoperability alebo posudit sulad s urcitymi
normami).

Treba mat na pamati, Ze rozsah a ciele by sa mali prisp6sobit konkrétnemu kontextu sUvisiacemu s vasim
projektom a vaSou organizaciou. ZvaZte povahu a zloZitost posudzovaného projektu, ako aj organizacnu
Struktdru a dostupné zdroje. Rozsiahla cezhrani¢nad iniciativa si moze vyzadovat komplexné posudenie.
V pripade mensieho, lokalizovaného projektu mdze byt uzitoény cielenejsi pristup.

Pri vymedzovani rozsahu a cielov zvazte schopnost danej organizédcie vykonat posudenie. To zahfna
nielen financné zdroje, ale aj ¢as, odborné znalosti a pristup k potrebnym informaciam. Cielom je
dosiahnut rovnovahu medzi dékladnostou a praktickostou, ¢im sa zabezpedi, Ze posudenie bude Ucelné
aj zvladnutelné v rdmci vasich obmedzeni. Vzhladom na vsetky tieto skuto¢nosti si treba uvedomit, Ze
hoci sa posudenie vzdy musi tykat transeurdpskej digitalnej verejnej sluzby, jeho rozsah a ciele sa mozu
znatne li§it nielen medzi ¢lenskymi $tatmi a subjektmi Unie, ale aj vramci vasho ¢lenského $tatu
a v ramci vasej organizacie.

3.2.3. Zostavte multidisciplinarny tim pre posudzovanie

Pokial ide o vykonanie ucinného posudenia interoperability, rozhodujlce je zostavenie spravneho timu.
Idedlny scendr by zahrfnal réznorodu skupinu expertov, ale uzndvame, Ze organizacie moézu mat
k dispozicii obmedzené zruénosti a zdroje. Zakladom je snaZit sa vytvorit ¢o najlepSiu kombindciu
kompetencii v ramci vasich obmedzeni.

V idedlnom pripade by sa vo vasom time pre posudzovanie spajalo viacero suborov zru¢nosti a uhlov
pohladu. Zvazte zaclenenie 0s6b s odbornymi znalostami
v oblastiach, ako su: ﬂ \

e pravne aregulaéné aspekty vymeny Udajov
(interoperability),

e analyza podnikovych procesov,

e sprdva Udajov vratane sémantickej odbornosti
a riadenia,

e [T architektura a systémova integracia,

e 7znalost konkrétnej oblasti, ktord je relevantna
v sUvislosti s posudzovanou poZiadavkou a dotknutou
sluzbou.
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Pamatajte, ze jedna osoba moéze byt kvalifikovana vo viacerych oblastiach odbornosti. Ak su zdroje
obmedzené, uprednostnite najdélezitejSie zruénosti v kontexte vasho posudenia. Takisto mbzete zvazit
docasné zapojenie externych odbornikov alebo konzultantov, aby ste vyvazili akékolvek zdsadné
nedostatky v odbornych znalostiach vasho timu.

Velkost vasho timu by mala zodpovedat rozsahu posudenia. Na posudenie s obmedzenym rozsahom
moZze stacit maly Specializovany tim. Vac¢si a komplexnejsi projekt si mdze vyZadovat rozsiahlejsi tim.

3.2.4. Identifikujte relevantné zainteresované strany
Zaclnite identifikovat zainteresované strany, pre ktoré by zavazné poZiadavky mohli byt relevantné, napr.
tak, Ze si polozite otdzku, koho mdzu ovplyvnit v rdmci:

e realizdcie (napr. kto je zapojeny do ktorej ¢asti daného procesu?),

e poskytovania sluzby (napr. ktoré organizacie su nevyhnutne zapojené, aby bola sluzba
Uspesne poskytovana?),

e samotnej sluzby (napr. kto musi s kym komunikovat?)

e alebo riadenia (napr. kto sa podiela na zabezpecovani konzistentnosti?).

Mbze ist o verejné alebo sikromné zainteresované strany (podniky), ob&anov alebo subjekty Unie.
Stymito zainteresovanymi stranami bude potrebné konzultovat v neskorSej faze. Ak sa dané
zainteresované strany identifikuju vcas, moézu dokonca prispiet k vykonaniu dalSieho kroku (napr.
k identifikacii zavaznych poZiadaviek). NevyZaduje sa identifikdcia kazdej jednej zainteresovanej strany,
ale skor identifikacia kategdrii (napr. vSetci obcania alebo len urcitd skupina, vsetky podniky alebo len
osobitné odvetvia).

3.3. Uvodna analyza
Daldia faza zahffia preskiimanie existujucej dokumentacie, politik a sluzieb scielom identifikovat
a pochopit klticové prvky, ktoré budu formovat vase posudenie.

Tato faza ma tri ciele:

1. zhromazdit a preskimat prislusnd dokumentaciu a politiky, v ramci ktorych sa opisuju
poziadavky ovplyviiujldce interoperabilitu;

2. identifikovat a jasne zdokumentovat zavazné poziadavky, ktoré su v pripade vasho posudenia
kfucové;

3. zmapovat transeurdpske digitdlne verejné sluzby, ktoré su tymito poziadavkami ovplyvnené.

Pri ¢itani nasledujucich troch pododdielov pamatajte na to, Ze podrobnost a obsirnost vasej analyzy by
mali zodpovedat rozsahu posudenia, ktory ste si vymedzili v pripravnej faze. Cielom je vybudovat pevny
zaklad tvoreny vedomostami, ktoré vam budu sluzit pri vykonavani zvysku posudenia.

3.3.1. Preskimajte dokumentaciu a politiky, v ramci ktorych sa opisuju poziadavky

Hlavnym cieflom tejto fazy je zhromaZdit azanalyzovat vietky dokumenty, ktoré su dbéleZité na
pochopenie novych alebo upravenych poZiadaviek (Ci uz su vyslovne uvedené, alebo len naznacené).
Toto preskimanie je zakladom identifikacie zdvaznych poziadaviek, ktoré su klucové v dalSom kroku
vasho posudenia.

Treba poznamenat, Ze povaha a rozsah dostupnej dokumentacie sa mozu vyrazne lisit v zavislosti od
aktudlnej fazy posudzovaného projektu alebo iniciativy (Ci uz je vo faze legislativnej pripravy, faze tvorby
koncepcie a navrhu, alebo v neskorsej faze).
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V zavislosti od aktudlnej fazy procesu veduceho k rozvoju digitdlnej verejnej sluzby mozu nasledujlce
body predstavovat prehlad moznych krokov, ktoré treba podniknut.

1. Identifikujte a zozbierajte vsetky prislusné dokumenty. MozZe ist nielen o pravne akty, v ktorych
sa poziadavka stanovuje, ale aj o sekundarne zdroje, ako je technickd dokumentdcia alebo
ozndamenie o dokumente obsahujicom dané poziadavky. Spociatku si stanovte Siroky zdber, aby
ste zaistili, Ze neprehliadnete Ziadne zasadné informacie, napr. chodte nad ramec zavdazného
dokumentu, v ktorom sa opisuju poZiadavky, a zvazte kontext, v ktorom sa stanovuju alebo
v ktorom budu realizované. Mbze to zahrnat iné, existujuce zavazky tykajdce sa vymeny Udajov,
ktoré v sucasnosti nie su regulované.

2. Rozdelte dokumenty do kategérii podla druhov a relevantnosti vo vztahu k interoperabilite.

3. Vykonajte Uvodné preskimanie, aby ste pochopili rozsah poésobnosti aobsah kazdého
dokumentu.

4. Vytvorte zhrnutie alebo index klu¢ovych dokumentov aich relevantnosti vo vztahu
k poziadavkam na interoperabilitu.

5. ldentifikujte vSetky nedostatky v dokumentdcii, ktoré moze byt potrebné riesit.

Co este zohladnit:

— zvaite interné aj externé zdroje dokumentacie,

— dbajte na spravovanie verzii dokumentov a uistite sa, Ze pracujete s najaktualnejSimi
informaciami,

— hladajte odkazy na normy alebo iné externé poZiadavky, ktoré mdzu ovplyvnit interoperabilitu,

— vezmite na vedomie akékolvek nejasnosti alebo nezrovnalosti na dalSie preskimanie, ktoré
v dokumentacii najdete.

Pamatajte, Ze cielom vtejto faze nie je podrobne analyzovat dané poZiadavky, ale primerane sa
zorientovat v zdokumentovane] oblasti. Posluzi to ako zdklad pri podrobnejsej analyze v nasledujlcich
krokoch.

3.3.2. Identifikujte relevantné zavazné poZiadavky

Cielom tohto kroku je identifikovat a zdokumentovat zavazné poziadavky, ktoré sa chystate posudit
(dalsie informacie o tom, Co je to ,zavazna poziadavka“, najdete v kapitole 2). Pripominame, Ze jedno
posudenie interoperability mozZe byt zamerané aj na viacero zavaznych poZiadaviek (zvyCajne vtedy, ked
sa maju stanovit v ramci toho istého rozhodovacieho procesu).

Poziadavky musite zdokumentovat, pretoze to bude uZitocné pri diskusii o ich Gcinkoch, ¢o je ciefom
posudenia interoperability. Majte na pamati, Ze tento krok nie je vidy jednoduchy. Niektoré poZiadavky
nemusia byt ihned zrejmé ajednoznacné, ale mozno ich identifikovat az po dbékladnej a odbornej
analyze.

Preskumajte dokumenty, ktoré ste uz identifikovali, a vyberte zavdzné poziadavky, ktoré:

— satykaju digitdlnej verejnej sluzby:

o majudigitalny rozmer, t. j. ich zakladné procesy su digitalizované alebo automatizované;
zahrnaju spracovanie Udajov; zahffiaju zavadzanie alebo pouzivanie digitalnych riesent;
maju digitalny kanal na poskytovanie sluzby alebo sa poskytuju prostrednictvom sieti
a informacnych systémov,

o zahffiaju interakciu medzi verejnymi organizaciami, t. . poskytuju ich subjekty Unie
alebo subjekty verejného sektora bud' jeden druhému, alebo fyzickym ¢i pravnickym
osobam v Unii;
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— maju transeurdpsky rozmer:
o vyZaduju si interakciu naprie¢ hranicami ¢lenskych $tatov, medzi subjektmi Unie alebo
medzi subjektmi Unie a subjektmi verejného sektora.

Budte vo svojich Uvahach ddsledni: ak sa v ramci posudenia prehliadne existencia zavaznej poziadavky,
neskdbr to moéZe subjektom zapojenym do realizdcie spOsobit problémy s cezhrani¢nou
interoperabilitou’®.

Po identifikacii poZiadaviek si moZzete na zdokumentovanie identifikovanych poziadaviek zvolit metédu,
ktord vam najviac vyhovuje’®. Vo vieobecnosti sa pri dokumentovani poziadaviek vyhnite pouZivaniu
trpného rodu, pretoze to casto vedie ktomu, Ze subjekty (t.j. ti, ktori sU zapojeni) nie su jasne
identifikované. Uistite sa, Ze vypis obsahuje informdcie potrebné na to, aby pozZiadavku bolo moZzné
oznacit za zavaznu, pretoZe ste do posudenia mohli zahrnut informacie ziskané z kontextu zavazného
dokumentu (a nie zo samotného dokumentu).

V zavislosti od fazy projektu, v ramci ktorého su poziadavky stanovené, mozu byt na ich identifikaciu
a dokumentaciu uzitocné rézne metddy (napr. zameranie sa na pribehy pouzivatelov alebo pripady
pouzitia na zaciatku legislativneho cyklu). Pri dokumentovani poZiadaviek, ktoré ste identifikovali, teda
zvazte oCakdvané cielové skupiny daného posudenia interoperability. Hoci sa posudenie musi uverejnit
na oficialnom webovom sidle, teda musi byt verejne dostupné, s najvacsou pravdepodobnostou sa
vyuZije aj pri ndslednych procesoch v ramci Zivotného cyklu digitdlnej verejnej sluzby. Zvazte preto, Ci
spravu o posudeni poskytnete ostatnym v takej podobe, v akej je, alebo i vypracujete iny dokument,
ktory posliZi napr. pri konzultdcidch so zainteresovanymi stranami, verejnom obstaravani alebo
realizacii. Metddy prispdsobte danej volbe. Vasa dokumentécia bude takisto zavisiet od druhu zavdznych
poziadaviek, ktoré opisujete (napr. podnikové, funkéné a nefunkéné poziadavky alebo technické
poziadavky).

Ako uzZ bolo uvedené, dané poZiadavky budu vo vSeobecnosti sicastou SirSieho procesu, pricom sa budu
vztahovat len na urcité jeho Casti. Je preto vhodné oboznamit sa s celkovym procesom zo SirSieho
hladiska a prisposobit dokumentdciu jeho Specifikdm. Na tieto Ucely mbzete:

1. znazornit poziadavky pomocou vyvojového diagramu;
2. uviest poZiadavky vo forme, ktord je opakovane pouzitelnd (napr. vramci vyzvy na
predkladanie ponuk)*.

3.3.3. Zmapujte dotknuté transeurdpske digitalne verejné sluzby

Na posudenie toho, v ktorom bode a ako identifikované zdvazné poziadavky ovplyvnia transeurdpsku
digitdlnu verejnu sluzbu, je vhodné zamerat sa na vizualizdciu samotnej sluzby vratane jej
transeurdpskeho rozmeru (napr. prepojenie naprie¢ hranicami ¢lenskych §tatov, medzi subjektmi Unie
alebo medzi subjektmi Unie a subjektmi verejného sektora prostrednictvom ich sieti a informacnych
systémov). Cielom je identifikovat a vizualizovat cezhrani¢né vymeny Udajov a interakcie potrebné na
ucinné poskytovanie verejnej sluzby. Tymto spdsobom sa mozete pripravit na posudzovanie uUcinkov

Napriklad chybajuce poZiadavky na interoperabilitu v minulosti viedli k prehodnoteniu pristupu k politike v oblasti
elektronickej fakturacie: Sprava o Ucinkoch smernice 2014/55/EU na vnltorny trh a na zavddzanie elektronickej
fakturdcie vo verejnom obstardvani — Eurdpska komisia (europa.eu).

10 Na Portéli otvorenych dat Eurdpskej Unie sa nachadza podrobna prirucka vizualizacie Udajov, ktord zahfna rézne tech-
niky od schém cez grafy aZ po slovny opis.

V pripadoch, ked je posudenie interoperability spojené s verejnym obstaravanim systémov IKT, technické Specifikacie
v sitaznych podkladoch by mali splfiat poziadavky vymedzené v technickych ¥pecifikicidch IKT, na ktoré mozno
odkazovat vo verejnom obstardvani a ktoré mozno povaZovat za rieSenia interoperability.

11
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poziadaviek na cezhrani¢nu interoperabilitu, teda konkrétne na predtym identifikované vymeny Udajov
a interakcie.

Existuje mnoho spdsobov, ako pristUpit k tejto ulohe, ale v nasledujucom oddiele sa uvadza jeden mozny
sp6sob, ako pochopit aj samotnu sluzbu, aj cezhrani¢né interakcie, ¢o nasledne vedie k aspektom
tykajucim sa interoperability:

Najprv si vizualizujte samotnu sluzbu posudenim tychto bodov:

e Aky je celkovy ciel slvisiaceho rozhodnutia? (Relevantny kontext a orientacny bod.)

e Kto je zapojeny? (Subjekty ako podniky, obcania atd'.)

o Co sa uskuto¢riuje? (Kontrola Udajov? Vydavanie dokazov?)

e Kedy sa to uskutocriuje? (Casova zavislost? Procesna zavislost?)

e Kde sa to uskutocnuje? [Oddelenie administrativnej podpory? Databazy? Konkrétne (fyzické)
miesto?]

e Preco sato uskutolriuje? (Pravny zaklad vratane moznej subsidiarity.)

Tuto vizualizaciu mozZete vykonat réznymi sposobmi (napr. prostrednictvom cesty pouzivatela,
rozhodovacieho stromu alebo vyvojového diagramu). Takisto mozZzete zmapovat poziadavky v nastroji na
vizualizaciu architektury sluzieb [napr. pomocou eurdpskej referenénej architektury interoperability

(EIRA)].

Pokial ide o transeurdépsky rozmer digitalnej verejnej sluzby (napr. cezhrani¢né prepojenie medzi
verejnymi organizaciami, ktoré je potrebné na poskytovanie danej sluzby), zvazte tieto body s cielom
zmapovat identifikované poziadavky na sluzbu:

1. Identifikujte poZzadované vymeny udajov:

— pokuste sa (na zaklade opisu sluzby a zavaznych poziadaviek) zmapovat konkrétne pripady, ked
je potrebné vymienat si alebo zdielat Udaje so sluzbami vinych ¢lenskych Statoch alebo so
subjektmi Unie,

— konkretizujte informacné potreby, ktoré by sa v jednotlivych pripadoch vymenou Udajov naplnili
(napr. identifikacia fyzickej osoby, informacie o bezpecnosti vyrobku alebo administrativne
Udaje organizacii).

2. Identifikujte spolupracujtce sluzby:
— v pripade kaZzdej vymeny Udajov urcite prislusné verejné sluzby v inych ¢lenskych Statoch alebo

subjekty Unie, s ktorymi musi sluzba interagovat,

— prihliadnite na organy alebo institlcie, ktoré su zodpovedné za tieto partnerské sluzby.

3. Charakterizujte dané interakcie:

— opiste povahu kazdej interakcie (napr. vyhladavanie Udajov, odosielanie Udajov a overovanie),

— urcite druh uUdajov, ktoré su sucastou interakcie, a zvazte vymedzenie skupin Udajov, aby ste
dosiahli uroven podrobnosti, vdaka ktorej bude mozné existujlce Udaje opatovne pouzit,

— urcite smer toku udajov (jednosmerny alebo obojsmerny),

— prihliadnite na vietky osobitné poziadavky na tieto interakcie (napr. hromadné spracovanie vs.
spracovanie v redlnom case a frekvencia).

Nasledne mozete zmapovat aj prepojenia.
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4. Vytvorte vizualne znazornenie tychto interakcii:

Tieto znazornenia, napr. architektonicky diagram, budd takisto znacne uZitocné v dalSich castiach
posudenia. V prvom kroku moézete pouzit vyvojové diagramy, cesty pouzivatelov alebo iné spdsoby
vizualizacie.

Po zmapovani tychto prepojeni je takisto dblezité zvazit, o by realizcia zavaznej poziadavky konkrétne
znamenala. Mali by ste preto venovat pozornost aj dalsim bodom.

5. Identifikujte zavislosti:

— prihliadnite na vietky zavislosti od konkrétnych systémov, noriem alebo protokolov, ktoré su
potrebné na uskutocnenie tychto interakcii (napr. ak je cast Udajov uloZend v zakladnych
registroch, zvazte zavislost od prislusného zdkladného registra na zabezpecenie opatovného
pouZzitia tychto Udajov),

— zdoraznite akékolvek existujlce rieSenia interoperability, ktoré sa uz pouZzivaju alebo pripravuju.

6. Zvazte skalovatelnost:

— posudte potencidl opatovného pouZitia sluzby s osobitnymi poZiadavkami (mohla by sa
opéatovne pouzit v inych pripadoch pouZzitia?),

— zvaite potencidlne zmeny v poZiadavkidch na vymenu Udajov v priebehu ¢asu (napr. druh i
objem Udajov alebo frekvencia interakcii sa mdzu zmenit).

Vysledkom tohto Usilia m6Ze byt mapa alebo schéma zndzorniujlca, ako vasa verejna sluzba interaguje
s inymi sluzbami cez hranice. MéZe to zahfnat:

— vizualne znazornenie prepojeni sluzieb (m6Zu sa podrobne uviest druhy vymienanych Gdajov
a povaha kazdej interakcie),

— zoznam partnerskych sluZieb a zodpovednych organov,

— zaznamenané zavislosti a poZiadavky na interoperabilitu.

Vysledky tohto mapovania mdzu sluzit ako referenény bod pre postup posudenia, vdaka ¢omu sa budu
l[ahsie urcovat potencidlne vyzvy alebo poziadavky suvisiace s interoperabilitou. MdzZete ich napriklad
pouzit pri konzultacidch so zainteresovanymi stranami a spolocne hladat nezrovnalosti (logické, pravne
alebo tykajuce sa formatovania/dokumentécie), neurcitosti alebo duplicity. Takisto z nich vyplynu
zavislosti od inych sluZieb, organizacii alebo procesov, ktoré by mohli byt ovplyvnené pri rozhodovani
o danej zavdznej poZiadavke.

3.3.4. Zapojte zainteresované strany

V tejto faze posudenia treba spresnit zoznam zainteresovanych stran zostaveny v pripravnej faze.
Konzultacie mozu sluzit na viacero Ucelov: mdzu byt uzitocné na spresnenie dokumentacie poziadaviek
a dotknutych sluzieb (ako uz bolo uvedené). Mbzete prostrednictvom nich takisto lepsie vysvetlit danu
zaleZitost zainteresovanym strandam a posudit moznosti na zlepSenie cezhrani¢nej interoperability
v buducnosti.

KedZe sa pozornost sustreduje na transeurdpske digitdlne verejné sluzby aich cezhrani¢nd
interoperabilitu, pri posudzovani su obzvlast dolezité dve skupiny zainteresovanych stran:

%]
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PouZivatelia digitalnych verejnych sluzieb: prijemcovia sluZieb (fyzické alebo pravnické osoby), ktorych
ucinné vyuzivanie tychto sluzZieb zavisi od interakcie digitdInych verejnych sluZieb.

Vykonanie posudenia interoperability si vyZaduje konzultaciu stymito prijemcami sluzieb (vratane
obcanov alebo ich zastupcov) s cielom posudit mozné Gcinky. Vysledkom je cennd spatnd vazba tykajuca
sa proporcionality zavaznej poZiadavky vo vztahu k pévodnému cielu jej zavedenia (t. j. zodpoveda tato
poZiadavka predpokladanému prinosu jej zavedenia?). Takisto to umoZiiuje odhadnut ulinnost
poziadavky (t. j. dosiahne sa vdaka zavaznej poZiadavke to, na ¢o sa stanovila?). Poziadavky sa tak mozu
primerane upravit eSte pred prijatim zavdazného rozhodnutia. Majte vSak na pamati, Ze tieto posudenia
moézu zahfnat jednotlivcov, ktori nemajud znalosti v oblasti riadenia informacii alebo IT, a treba tomu
prispdsobit spdsob, akym su informacie podané

e

L RN

Verejné organizacie v inych ¢lenskych $tatoch alebo na urovni EU su subjekty Unie alebo subjekty
verejného sektora, ktoré reguluju, poskytuju, riadia alebo zavadzaju transeurdpske digitdlne verejné
sluzby.

Patria medzi nich zainteresované strany z celého Zivotného cyklu sluzby (napr. odborni referenti, osoby
realizujuce rieSenia IT a iné dotknuté skupiny pouZivatelov vo verejnej organizacii, ako su poskytovatelia
sluzieb). Ak si nie ste isti, ako konzultovat s tymito zainteresovanymi stranami, mozete si prezriet aj
kapitolu 7 v subore nastrojov Eurdpskej komisie pre lepSiu pravnu reguldciu. Upozorfiujeme, Ze na

zabezpecenie interoperability mozZe byt potrebné podrobné preskimanie konkrétnych oblasti politiky.
Dal$im prikladom konzultacie so zainteresovanymi stranami by preto mohla byt konzultacia s expertmi
v danych oblastiach.

Pamaétajte aj na to, Ze poZiadavka na vykondvanie konzultacii podla ¢lanku 3 aktu o interoperabilnej
Eurdpe neznamens, Ze sa tieto konzultacie musia vykonavat popri konzultaciach, ktoré su sucastou inych
postupov. Integrdcia s existujicimi postupmi je mozind aurlite sa odporica vzaujme vyuZitia
dostupnych synergii (pozri kapitolu 5).

Zapojenie zainteresovanych stran mdze presiahnut tUto Uvodnu fazu a mbéZete s nimi takisto overit
vysledok dalSieho kroku (posudenie).

3.4. Posudenie cezhrani¢nej interoperability

Po vybudovani zdkladu vasho posudenia teraz prejdeme khlavnej casti postupu posudenia
interoperability. Tato fdza zahffia hodnotenie Ucinkov zdvaznych poZiadaviek na cezhraniénu
interoperabilitu z viacerych hladisk v stlade s eurdpskym ramcom interoperability.

V nasledujucich pododdieloch preskimame, ako analyzovat Ucinky na cezhrani¢nd interoperabilitu —
s ohladom na prdvne, organizacné, sémantické a technické aspekty —, a na prikladoch najlepsich
postupov ukdazeme, ako k tejto ulohe pristupovat.

3.4.1. Analyzujte Ucinky na cezhrani¢nu interoperabilitu
V akte o interoperabilnej Eurdpe sa nestanovuje jedna povinna metdda, ale uvadza sa, Zze ako podporny
nastroj sa vyuziva eurdpsky ramec interoperability (¢lanok 3 ods. 2 aktu o interoperabilnej Eurdpe).
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Ako uzZ bolo vysvetlené, treba pamaétat na to, Ze postdenie nemusi viest k Uplnej interoperabilite, ale
malo by pomdct odhalit sposoby, akymi moZzno dosiahnut vacsiu interoperabilitu. Ak sa vasa verejna
organizacia uz rozhodla pouZivat urciti metddu posudenia, postupujte podla tohto rozhodnutia (pozri

kapitolu 5).

Zvolit si eurdpsky ramec interoperability ako hlavné vychodisko posudenia znamena zvaZit, do akej miery
navrhované poZiadavky umoziuju interoperabilitu alebo jej brania. Takisto sa tym mdze ukazat, &i su
potrebné dalSie poZiadavky. V odévodneni 21 sa uvadza, Ze v posudeni by sa mali vyhodnotit Gcinky
planovanych zavaznych poziadaviek so zretelom na povod, povahu, osobitost a rozsah tychto ucinkov.
Aby sa prihliadlo na tieto hladiskd, prvym vychodiskovym bodom moézu byt Styri rozmery eurdpskeho

ramca interoperability.
£R2

Ciefom je posudit, do akej miery zavdzné poZiadavky umozZnia verejnym organizaciam, na
ktorych cinnost sa vztahuju rézne pravne ramce, politiky a stratégie, spolupracovat pri
poskytovani transeurdpskych digitdlnych verejnych sluzieb. Pri tomto posudeni treba zvazit
faktory, ako je sulad poziadavky s existujdcimi zakonmi a inymi pravnymi predpismi, moznost

3.4.1.1. Posudte pravne aspekty

vyskytu rozporov alebo nezrovnalosti s inymi pravnymi rdmcami vratane digitalnych politik EU

a uskutolnitelnost zavedenia a presadzovania.

& Rl

A Bp

3.4.1.2. Posudte organizacné aspekty
Ciefom je posudit, do akej miery zdvdazné poZiadavky pomdzu alebo nepomdézu verejnym
organizaciam pri zosuladovani ich podnikovych procesov, povinnosti a oakavani v zaujme
vysokokvalitného a plynulého poskytovania transeurdpskych digitalnych verejnych sluzieb. Do
akej miery prindsaju zdvazne poziadavky moznosti alebo rizikd, pokial ide o organizacie a sp6sob
ich prace? Stanovuju sa nimi napriklad nové ulohy, ktoré je potrebné zaclenit, alebo sa nimi
delia (pripadne prerozdeluju) povinnosti?

VOOV

o —

3.4.1.3. Posudte sémantické aspekty
Ciefom je posudit, do akej miery zavazné poziadavky zabezpecia zachovanie a pochopenie
presného formatu avyznamu vymiefianych Udajov ainformacii vo vsetkych fazach vymeny
potrebnej na poskytovanie dotknutych transeurdpskych digitédlnych verejnych sluzieb. Do akej
miery prinasaju zdvazne poZziadavky moznosti alebo rizikd, pokial ide o zmyslupind vymenu
udajov cez hranice? Nabdada sa nimi napriklad na pouZivanie riadenych slovnikov alebo v nich
su zahrnuté nové pojmy?
o
74
3.4.1.4. Posudte technické aspekty
Cielom je posudit, do akej miery zdvdzné poziadavky pomdzu réznym strandm bezpecne
a riadne sa prepojit, aby mohli poskytovat transeurdpske digitdlne verejné sluzby.
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V ¢ase vzniku tejto verzie usmerneni neexistuje jeden nastroj, ktory by sa vztahoval na vietky tieto
aspekty. V sucasnosti sa na portali interoperabilnej Eurdpy nachadza prva verzia, pomocou ktorej mozno
podat spravu o vasich vysledkoch vo formate stanovenom v prilohe k nariadeniu.

Nateraz si moZete utvorit prvd predstavu o potrebnych otdzkach na umoZnenie cezhranicnej
interoperability na zdklade nasledujuceho prikladu, z ktorého vyplyvaju prvé intervencné body na
uréenie moznych Ucinkov zavaznych poziadaviek na cezhrani¢nd interoperabilitu.

3.4.1.5. Najlepsie postupy pri zistovani ucinkov na cezhranicnu interoperabilitu

Dalej uvddzame niekolko roéznych pristupov, zktorych vietky vychadzaju zeurdpskeho ramca
interoperability a m6zZu sldzit ako podporny nastroj pri posudzovani cezhrani¢nej interoperability. Vsetky
tieto pristupy su v sulade s pravnou poZiadavkou vykonat posudenie ,vhodnym sposobom®.

3.4.1.5.1. Najlepsi postup 1: zdvdzné poZiadavky v ramci politik (digitdlne kontroly)
Zavazné poziadavky v pravnych textoch sa ¢asto nepisSu v ramci multidisciplindrneho timu, takze pri ich
stanovovani moéze chybat znalost niektorych aspektov digitalneho vykondvania. V takychto pripadoch je
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posudenie skor objavovanim, v ramci ktorého subjekty zistia, Ze politika obsahuje zavazné poziadavky,
a uvedomia si buduce dosledky jej realizacie, ktoré predtym nemuseli zvazit. Okrem toho sa politiky
mobzu vykonavat velmi odliSnymi spdsobmi a v mnohych pripadoch ani nemajd byt normativne, pokial
ide o spOsob ich vykondvania. Z toho vyplyva, Ze pri postdeniach interoperability, ktoré sa tykaju politik,
sa objavuju dve dodatocné vyzvy:

e 0soby, ktoré navrhuju dané poZiadavky, nemusia mat vela vedomosti o digitdlnom vykondvani,
e namnohé otazky o digitdlnom vykondvani nemusi existovat jasnd odpoved, pretoze dany proces
je stale na samom zaciatku.

Na rieSenie tychto vyziev Komisia a niekolko ¢lenskych Statov v poslednych rokoch premietli eurdpsky
ramec interoperability do praktickych kontrolnych zoznamov, ktoré su pre tvorcov politik jednoduchsie
na pochopenie a zodpovedanie®?. Tieto dotazniky mézu sluzit ako vychodiskovy bod pre tvorcov politik,
ktori chcu zistit, ako moZno politikou zlepsit cezhraniénu interoperabilitu alebo zniZit rizikd, ktoré
vyvolavaju nové vyzvy v suvislosti s cezhranicnym tokom Uddajov. Takisto médZu tvorcov politik
nasmerovat na dalSie kroky pri podrobnejSom skimani nejasnych otazok (napr. zapojenim expertov
s inymi odbornymi znalostami).

3.4.1.5.2. Najlepsi postup 2: Specializovany ramec interoperability ako referencia

Cinnost stvisiaca s jednym postdenim méZe byt jednoduchsia, ak organizicia uz ma celkové riadenie
interoperability zosuladené s eurdpskym rdmcom interoperability. V takom pripade nie je potrebné
pouzit eurdpsky rdmec interoperability ako vychodiskovy bod na vykonanie posudenia. Ak na vykonanie
posudenia pouZijete Specializované ramce interoperability (napr. vnutrostatny alebo sektorovy rdmec
interoperability), bude to prinosnejiie a postup moze byt priamociarej$i. Dalej sa uvadzaju priklady
postupov riadenia interoperability, ktoré su v sulade s eurdpskym ramcom interoperability a ktoré
mozno poznate z vlastnej skisenosti.

o Niektoré Clenské staty ,transponovali” eurdpsky rdmec interoperability do vnutrostatnych
pravnych predpisov zameranych na interoperabilitu a pridali poZiadavky, ktoré platia iba
v kontexte daného ¢lenského $tatu®3. V takychto pripadoch sa v posudeni méze preskimat, ako
by zavdzné poziadavky zapadali do tohto nastavenia.

o Niektoré Clenské staty zaviedli vnatrostatne referenéné architektury interoperability, ktoré su
v sulade s eurdpskym ramcom interoperability (niektoré z nich su zaloZzené na architekture
EIRA)*. V posudeni by sa mohlo preskiimat, ako poZiadavky zapadaju do tychto vnutrostatnych
architektur.

o Niektoré ¢lenské staty zaviedli rAmce spravy Udajov, ktoré zahrfiaju odporucania z eurdpskeho
ramca interoperability. Posudenie méze byt zaloZzené na tychto postupoch.

e Niektoré medzindrodné organizdcie, napr. Svetovd banka, pouzili eurdpsky ramec
interoperability ako hlavnu zasadu v ramci svojich iniciativ, ako je to v pripade iniciativy 1D4D
(identifikdcia v zaujme rozvoja), ktorej ciefom je pomoct odbornikom z praxe navrhovat
a zavadzat identifikacné systémy, ktoré su inkluzivne a déveryhodné.

Otdzky tykajuce sa zosuladenia s vnutrostatnym alebo so Specializovanym rdmcom mozu zniet takto:

12 Priklady zahfnaju postupy tykajuce sa ndstroja Komisie ¢. 28 zo suboru nastrojov Eurdpskej komisie pre lepsiu pravnu
reguldciu; danskych pravnych predpisov pripravenych na digitalizaciu (digst.dk) a nemeckého projektu Digitalcheck:
Zdokonalovanie betaverzie krok za krokom | DigitalService (bund.de).

Priklady moZno najst cez NIFO — Stredisko pre monitorovanie vnutrostatnych rémcov interoperability.

Prikladom méZze byt Polsko, ako aj Malta.

13

14
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e Ako poZiadavky zapadaju do riadenia interoperability v mojej organizacii?

e Ako poZiadavky zapadaju do architektonického nastavenia?

e Zdokumentovali sme dotknuté toky udajov, ako si to vyzaduje naSe vnutrosStatne nastavenie
interoperability?

3.4.1.5.3. Najlepsi postup 3: opdtovne pouZitelné ndstroje

Tento vychodiskovy bod je relevantny pre vSetky organizacie, ktoré nemaju osobitni metédu posudenia
(interoperability) alebo tuto osobitnd metddu maju, ale nie taku, ktord by bola v sulade s eurdpskym
ramcom interoperability. Ide aj o hodnotny pristup na konkrétnejsie posudenie zdvaznych poziadaviek
(napr. na overenie stladu s normou).

S ciefom podporit posudenie zaloZzené na eurépskom ramci interoperability sa vyvinulo niekolko rieseni
na roézne Ucely. VSetky tieto rieSenia bude potrebné upravit, aby v buddcnosti plne podporovali
posuUdenia interoperability, ale aj vsucasnosti mézu byt uZitocnym usmernenim. Ak z posudenia
vyplynie vysoké skére, Ucinok na cezhrani¢nu interoperabilitu by mal byt priaznivy; nizka droven
zosUladenia by mala viest k nizkemu skére. Dalej st uvedené priklady tychto néstrojov.

e V pripade posudeni, ktoré sa tykaju zmeny existujucej digitdlnej verejnej sluzby: nastroje
vyspelosti interoperability (IMAPS, SIQAT a GIQAT). Ide o nastroje na vlastné hodnotenie
vyspelosti interoperability digitalnych verejnych sluzieb na vsetkych drovniach verejnej
spravy. Predstavuju teda cenné vychodiskové body, ale je potrebné ich prispésobit, kedZe
posudenia interoperability sa tykaju zavaznych poZiadaviek, a nie konkrétnych digitalnych
verejnych sluZieb. Ak zvolite toto rieSenie, online dotazniky na hodnotenie vyspelosti
interoperability by ste mali poskytnut spolu s odpordcaniami na zahrnutie do spravy.

e V pripade posudeni, ktoré sa tykaju normy alebo Specifikacie: CAMSS je nastroj na vlastné
hodnotenie podpory interoperability v suUvislosti svybranymi normami a/alebo
Specifikdciami. Online dotaznik na hodnotenie interoperability by sa mal poskytnut na
zahrnutie do spravy.

3.5. Identifikacia rieSeni

Hlavnou zdsadou, ktord sa zdoraznuje v akte o interoperabilnej Eurdpe, je ddblezitost a uzitocnost
opdtovného pouzitia existujucich rieSeni interoperability (napr. Standardizovanych modulov alebo
zakladnych slovnikov) na podporu interoperability, harmonizacie a Ucinného vyuZivania verejnych
zdrojov. Tymto pristupom sa nielen posilfiuje cezhrani¢na interoperabilita, ale prispieva sa aj
k nadkladovej efektivnosti a ku konzistentnosti medzi verejnymi sluzbami v EU.

V akte ointeroperabilnej Eurdépe sa uvadza, Ze organizdcie musia vramci postupu posudenia
interoperability zhodnotit uplatnitelnost, a teda opatovnu pouZitelnost existujlcich rieseni, a to najma
tych, ktoré st oznacené ako ,riesenia pre interoperabilni Eurépu”. Ide o riesenia interoperability (napr.
normy, moduly a zdkladné slovniky), ktoré preveril a odporucil vybor pre interoperabilnd Eurépu na
zaklade ich potencidlu zlepsit alebo vytvorit (cezhrani¢nu) interoperabilitu tam, kde je to potrebné.

Hlavné ciele v tejto faze su takéto:

1. identifikovat relevantné rieSenia pre interoperabilni Eurdpu, ktoré by mohli zodpovedat
potrebam interoperability identifikovanym vo vasom posudenti;

2. zhodnotit, ako by sa tieto rieSenia mohli integrovat do vasej sluzby v zdujme posilnenia
interoperability;
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3.zvazit daldie kataldgy opatovne pouzitelnych riedeni—¢& uz na urovni EU, alebo na
vnutro$tatnej Urovni —, ktoré by mohli poskytnut vhodné pristupy.

Uprednostnenim opatovného pouzitia existujucich rieSeni mozno urychlit vyvoj interoperabilnych
sluZieb, zniZit duplicitu Usilia a zabezpe¢it stlad so zavedenymi normami a postupmi v celej EU.

V nasledujucich pododdieloch preskimame, ako Ucinne identifikovat, zhodnotit a pripadne prispdsobit
tieto rieSenia v suvislosti s vasimi konkrétnymi poZiadavkami na sluzbu a interoperabilitu.

3.5.1. Preskimajte a zhodnotte relevantné rieSenia pre interoperabilnu Eurépu

Ako uZ bolo stru¢ne uvedené, rieSenia pre interoperabilnd Eurdpu mozZu byt akékolvek opéatovne
pouzitelné aktiva tykajlce sa pravnych, organizacnych, sémantickych alebo technickych poZiadaviek na
umoZnenie cezhrani¢nej interoperability. Mo6Ze ist napriklad o koncepcéné ramce, usmernenia,
referencné architektdry, technické Specifikdcie, normy, sluzby a aplikacie, ako aj zdokumentované
technické komponenty, ako je zdrojovy koéd. RieSenia pre interoperabilnd Eurépu su riesenia
interoperability, ktoré odporucil vybor pre interoperabilnu Eurdpu (ocakava sa v roku 2025).

3.5.2. Preskimajte relevantné riesenia interoperability

Na portdli interoperabilnej Eurdpy (predtym Joinup) budu
¢asom k dispozicii vSetky rieSenia pre interoperabilnu Eurdpu,
ktoré budu naleZite oznacené a spolu s ktorymi budu dostupné
prislusné funkcie vyhladdvania. Portdl eSte viac ulahdi

teroperg%lp% vyhladavanie dalSich relevantnych rieSeni vratane rieSeni
s otvorenym zdrojovym kdédom. Na portali je vSak uZ teraz

Po rtal dostupnych vela rieseni.
Vnutrostatne portdly mézu takisto sluzit ako vstupné miesta,
kde mdzZete hladat opatovne pouzitelné rieSenia na posilnenie
E interoperability. Ak chcete zostat informovani o rieseniach,
ktoré by v budtcnosti mohli byt relevantné, mozete sa pripojit

k prislusnym komunitam, v ktorych takisto najdete dalsie
informdcie a v ktorych sa méZete zapojit do diskusii.

3.5.3. Zhodnotte a vyberte relevantné riesenia pre interoperabilnt Eurdpu
Pri hodnoteni identifikovanych rieSeni avybere spomedzi nich treba pamaéatat na konkrétne ciele
posudenia urcené v prvej faze. Vo vSeobecnosti sa tidto Cast posudenia vykonava sciefom zvysit
pravdepodobnost dosiahnutia interoperability v buduicnosti, ked sa poZiadavky budu realizovat.

Spoloénym znakom rieseni pre interoperabilnd Eurdpu a rieSeni interoperability je, Ze obe sa mozu
opatovne pouzit. Ak identifikujete opatovne pouzitelné rieSenia na zaciatku postupu, mbézete tym
ulahcit navrhovanie poZiadaviek alebo ich prisp6sobovanie tak, aby sa umoznilo opdtovné pouZitie
tychto rieseni, a teda aby sa umoZnila Uspora nakladov pri realizacii poZiadaviek.

Posudenie vsak moéZe byt v tomto kroku zamerané na pomerne odlisné ciele vratane:

— prieskumu: ponechajte dostatok priestoru na opatovné pouzitie (napr. rieSenia pre
interoperabilnd Eurdpu),
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— informovania: informujte subjekty zapojené do realizdcie prostrednictvom spravy o posudeni
o existujucich rieseniach, ktoré by sa mohli pouzit pri realizacii,
— planovania: zdokumentujte potrebu vyvinut opdtovne pouZitelny nastroj.

Riesenia, ktoré sa uvadzaju v sprave o posudeni, nie su pre subjekty zapojené do realizdcie automaticky
zavazné. Mozu im vSak poméct zosuladit a prepojit svoje realizacné Usilie, usetrit zdroje a automaticky
prispiet k vy$3ej interoperabilite v celej EU. Na tieto Ucely by ste mali nielen posudit, ¢i a kde je mozné
opatovné pouzitie, ale v zavislosti od pripadu aj objasnit, ktoré rieSenia by sa mohli alebo mali opatovne
pouzit, alebo Ci je potrebné vyvinut nové riesenie. Ak je to moZzné, mbZete sa takisto znova obratit na
zainteresované strany, aby ste overili svoje vysledky a ziskali spatnu vazbu tykajicu sa moznych rieseni.

3.6. Vyhotovenie spravy

Po posudeni vplyvu na interoperabilitu a identifikacii moznych rieseni je vasim dalsim krokom
zdokumentovanie zisteni a odporucani v sprave o posudeni. Tato sprdva je hlavnym vystupom postupu
posudenia interoperability. Na portdli interoperabilnej Eurépy bude moziné vyplnit vasu spravu na
zaklade informacii stanovenych v prilohe k aktu.

Osobitosti tykajuce sa vypraclvania, kontroly a finalizacie spravy su ddlezité, ale nespadaju do ramca
tejto kapitoly. Podrobny ndvod, ako struktlrovat a zostavit spravu o posudeni interoperability (vratane
osobitnych poZiadaviek na obsah a format), ndjdete v kapitole 4 tejto prirucky, v ktorej sa uvadzaju
pokyny na vyhotovenie jasnej a informativne]j spravy, na zaklade ktorej je mozné konat a ktord splfia
poZiadavky stanovené v akte o interoperabilnej Eurdpe.

3.7. Daldi postup

Dokoncenim posudenia interoperability avypracovanim sprdavy sa spini povinnd poZiadavka na
vykonanie posudenia interoperability. Aby vSak vykonanie posudenia prinieslo maximalny osoh, na
zavery a zistenia by sa malo nadviazat — vydavanim odporucani, Sirenim informécii o zisteniach alebo
prijimanim konkrétnych opatreni.

Vo faze prijimania nadvdzujlcich krokov je takisto mozné odhalit nové vyzvy alebo prileZitosti, ktoré
neboli zjavné pocas Uvodného posudenia. Je preto dbleZité zachovat si flexibilitu a byt pripraveni upravit
akény plan tak, aby odrazal skutocné vysledky z praxe a nové poznatky.

Pokial' sa organizacie budd pridfzat zisteni posudenia, moéZu tym zabezpecit, aby posudenia
interoperability viedli k zmysluplnym zlepSeniam v poskytovani transeurdpskych digitalnych verejnych
sluZieb.

Zhrnutie

V tejto kapitole bol nacrtnuty komplexny postup vykondvania posudenia interoperability, pricom sa
uviedol podrobny plan od pociatocnej pripravy az po neustale zlepSovanie. Opisany postup predstavuje
pristup zalozeny na najlepsom postupe vhodnom v pripade zlozitych projektov, pri ktorych je potrebné
dokladné zhodnotenie vplyvu na interoperabilitu.

Je doleZité uznat, Ze tento podrobny postup slUzi ako idedlny rdémec, ktorym sa poskytuje celkovy obraz
otom, ¢o moézZe zahfiat posudenie interoperability v plnom rozsahu. Chapeme vsak, Ze nie vsetky
projekty alebo organizéacie budu potrebovat alebo mat zdroje na takéto rozsiahle postdenie.

Ako sa zddraznilo na zaciatku tejto kapitoly, postup posudenia interoperability treba prispdsobit
konkrétnym potrebam, obmedzeniam a vlastnostiam va$ej organizacie a vasho projektu. Rozsah a hibka
vasho posudenia by mali zodpovedat rozsahu a potencidlnemu vplyvu iniciativy, ktord hodnotite.
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Organizacie by mali bez obav skdlovat a prispdsobit tento postup tak, aby vyhovoval ich konkrétnym
okolnostiam. M67u sa teda zamerat na urcité fazy viac ako na iné, kombinovat kroky alebo prisposobit
Uroven podrobnosti analyzy na zdklade dostupnych zdrojov a zlozitosti posudzovanej sluzby. Hlavné je
resSpektovat zakladné zasady posudenia a zaroven zabezpedit, aby postup zostal zvladnutelny a priniesol
cenné poznatky za vaSich konkrétnych okolnosti.

Podrobny priklad najlepSieho postupu je zhrnuty na dalSom obrazku.
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Komplexny priklad celého postupu zaloZeny na najlepSom postupe
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Cielom tejto kapitoly je poradit vam, ako
zdokumentovat vysledok posudenia interoperability
v komplexnej sprave. Sprava zohrava v cykle posudenia
délezitd dlohu: je relevantnym zakladom pri  mple

rozhodovani a neskér méze byt osoina pri realizécii { (IOP)
t v . Ay vntt navrh lepieni | Interoperability
ym, Ze znej moOziu vyplynut ndvrhy na zlepSenie W a7z
cezhranicnej interoperability transeurdpskych B Process

digitadlnych verejnych sluzieb. V neposlednom rade sa
nou poskytuju informdcie nielen pre monitorovanie
aktu o interoperabilnej Eurdpe, ale potencidlne aj pre
iné suvisiace digitalne systémy monitorovania na Urovni

Statov.

Poziadavky na spravu o posudeni podla aktu o interoperabilnej Eurépe

Verejné organizacie sa mdzu samy rozhodnut, ako zorganizuju postup posudenia, ale v prdvnom texte
aktu o interoperabilnej Eurdpe sa stanovuju velmi jasné poziadavky na spravu o posudeni®, ktora:

musi byt uverejnena aspon na oficidlnom webovom sidle;

2. musi byt strojovo Citateln3;

3. musi obsahovat vysledok posudenia (vratane poloZziek uvedenych v prilohe kaktu
o interoperabilnej Eurdpe);

4. musi sa elektronicky poskytnut vyboru pre interoperabilnt Eurdpu;

5. nesmie obsahovat citlivé informacie.

Tieto poziadavky sa podrobnejsie vysvetluju v dalsich pododdieloch.

4.1. Uverejnenie na oficialnom webovom sidle

Sprava o posudeni ma sluzit na informovanie nielen tvorcov politik
a subjektov zapojenych do realizacie, ale aj kohokolvek iného, kto by
v budicnosti mohol potrebovat vykonat suUvisiace posudenia. Mala by
byt teda verejne dostupna aspof na jednom oficidlnom webovom sidle.
Oficidlne webové sidlo je v tomto pripade verejné webové sidlo, za ktoré
trvalo zodpoveda verejnd organizacia, ale nemusi ist o webové sidlo
organizdcie, ktord vykondva posudenie. Tuto verejnd lokalitu urcia
prislusné vnutrostatne organy.

Neexistuje Ziadna pravna poZiadavka na zriadenie nového webového sidla na tieto Ucely. Sprava bude
takisto dostupna na portali interoperabilnej Eurdépy. V idedlnom pripade by sa odkazy na spravu mali
nachadzat na vSetkych webovych sidlach, na ktorych by tieto informdacie mohli najst ti, pre ktorych by
sprava o posudeni bola uzitocna. Sprava sa moze dodatocne uverejnit aj inou formou (napr. v novinach
alebo odbornych ¢asopisoch).

1 Pozri ¢lanok 3 ods. 2 druht vetu a odévodnenie 22 aktu o interoperabilnej Eurdpe.

41


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A32024R0903

EUROPSKA KOMISIA — (NAVRH) USMERNENI PRE POSUDENIA INTEROPERABILITY

4.2. Strojova Citatelnost
Strojova Citatelnost znamend, Ze informéacie sa poskytuju tak, aby ich
E stroje mohli fahko spracovat a pochopit. Z toho vyplyva, Ze nestaci, aby
boli tieto informacie verejné a digitdlne pristupné. Strojovo Citatelné
m Udaje su prispésobené osobitnym Struktiram alebo formatom, vdaka
= ¢omu ich automatizované systémy mozZu interpretovat bez potreby
— fudského zasahu.

Strojovu Citatelnost na Ucely sprav o posudeni moZzno zabezpelit pomocou vhodnej schémy
metatidajov. Okrem toho porovnatelnost a opdtovnu pouzitelnost poskytnutych udajov mozino zlepsit
opatovnym pouzitim Standardizovanych sp6sobov uvaddzania Udajov (napr. ich zosuladenim
s prisluSnymi sémantickymi modelmi, ktoré sa v sucasnosti vyvijaju). V buduicnosti bude mozné
zabezpedit strojovu Citatelnost pouzivanim nastrojov, ktoré poskytne Komisia. Tieto ndastroje budu
zahfnat online nastroj na predloZenie spravy priamo na portali interoperabilnej Eurdpy. Vyvinut by sa
mohlo aj aplikaéné programovacie rozhranie spolu s dokumentdciou na vymenu strojovo Citatelnych
udajov zapojenim tohto rozhrania do lubovolného servera.

Majte na pamati, Ze poziadavkou na vydanie spravy v strojovo Citatelnom formdate sa nerusi povinnost
spristupnit spravu na webovom sidle vo formate Citateflnom fudskym okom, vdaka ktorému mozu [udia
sprave porozumiet priamo.

4.3. Minimalny obsah spravy

Minimalny obsah spravy sa stanovuje v prilohe k aktu o interoperabilnej Eurdpe. Tato sucasna prirucka
zahfia len minimalny obsah a neuvadzaju sa v nej Ziadne dalsie prvky. Komisia takisto pracuje na modeli
Udajov pre spravy o posudeni, ktory ma byt jednym z podpornych nastrojov na posudzovanie
interoperability a ma sa uverejnit na portali interoperabilnej Eurépy. Nasledujuca tabulka obsahuje
niekolko ndvrhov, ktoré vam pomoézu vydat informdcie v strojovo Citatelnom formate. Ako uz bolo
uvedené, nevylucuje sa tym slibezné uverejnenie v inych formatoch.

Tabulka 1: vytvdranie strojovo Citatelnych udajov

Polozka e Pouzitelné modely Udajov

e 1.\VSeobecné informacie

e Subjekt EU alebo subjekt verejného sektora

. , o . , . e Zakladny slovnik verejnej organizacie
podavajuci spravu a iné relevantné informacie

e Pomocou tejto polozky by mal pouzivatel pochopit
kontext posudenia interoperability. Moze
napriklad obsahovat odkazy na iné oficialne

e Prislusna iniciativa, projekt alebo akcia webové sidla, na ktorych bude uverejneny

legislativny navrh alebo vyzva na predkladanie

ponuk. Indtiticie EU mozu napriklad odkazovat na
portdl Vyjadrite svoj nazor.
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Ak hladate zdroje pravnej povahy, dobrym
rieSenim je webové sidlo Informdcie o ELI — EUR-

Lex (europa.eu).

2. Poziadavky

Dotknuté transeurdpske digitdlne verejné
sluzby

Aplikaény profil zdkladného slovnika verejnej
organizacie

Posudzované zdvazné poziadavky

Existuju r6zne postupy na zdokumentovanie
poZiadaviek (napr. pribehy pouZivatelov alebo
pripady pouZzitia). SU uZito¢né v roznych
kontextoch (pozri aj kapitolu 3).

Mozny vychodiskovy bod: zakladny slovnik kritérii
a dokazov, zékladny slovnik posudenia.

Dotknuté verejné a sukromné zainteresované
strany

Pri tejto poloZke by mohlo stacit uviest len
kategdriu zainteresovanej strany, a nie kazdu
konkrétnu zainteresovanu stranu. Nastrojmi, ktoré
v st¢asnosti vyvija Komisia, sa poskytne
strukturovany sp6sob zachytenia tychto informacii.

Ako rieSenie sémanticke] interoperability by sa
mohli pouzit riadené slovniky verejnych

a sukromnych subjektov (napr. zakladné podnikové
slovniky) a doménové ontoldgia, napriklad NACE?®
alebo COFOGY’.

Identifikované ucinky na cezhraniénu
interoperabilitu

Nastroje, ktoré poskytne Komisia, budu sluzit na
zachytenie tychto informacii podla Urovne
interoperability, aby sa dodrzala logika eurdpskeho
ramca interoperability.

e Identifikované ucinky na prdvnu
cezhraniénu interoperabilitu

Ako zdklad pouzite vnutrostatny alebo eurdpsky
rdmec interoperability, oznacte najvhodnejSiu
moznost a podla potreby uvedte vysvetlenie
(aspont v pripade formatu Citatelného ludskym
okom):

16

17
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Priaznivé
Zanedbatelné
Rizikové
e Ako zadklad pouZite vnutrostatny alebo eurdpsky
ramec interoperability, oznalte najvhodnejsiu
moznost a podla potreby uvedte vysvetlenie
" L L. (aspoft v pripade formatu Citatelného [fudskym
e |dentifikované ucinky na organizaénu okom):
cezhrani¢nu interoperabilitu
Priaznivé
Zanedbatelné
Rizikové
e Ako zaklad pouZite vnutrostatny alebo eurdpsky
rdmec interoperability, oznacte najvhodnejsSiu
moznost a podla potreby uvedte vysvetlenie
" o i L, (aspont v pripade formatu Ccitatelného [fudskym
e |dentifikované ucinky na sémanticku okom):
cezhraniénu interoperabilitu
Priaznivé
Zanedbatelné
Rizikové

e |dentifikované ucinky na technicku
cezhrani¢nu interoperabilitu

e Ako zaklad pouzite vnutrostatny alebo eurdpsky

rdmec interoperability, oznalte najvhodnejsiu
moznost a podla potreby uvedte vysvetlenie
(aspofi v pripade formatu Ccitatelného [udskym
okom):

Priaznivé

Zanedbatelné

e Rizikove

3. Vysledky

e Riesenia pre interoperabilnd Eurdpu
identifikované na pouzitie

Zatial nie su k dispozicii, ale planuje sa, Ze sa pri
nich budu uvadzat jedinecné identifikatory, ako aj
odkazy na relevantné stranky na portali
interoperabilnej Eurdpy.

Sprava by mala obsahovat zoznam riesSeni pre
interoperabilnt Eurdpu, ktoré boli identifikované
ako relevantné pri realizacii poZiadaviek. Ak sa také
rieSenie v ramci posudenia nendjde, malo by sa to
takisto zaznamenat.
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e Sprava by mala obsahovat zoznam rieseni
interoperability inych, nezZ su identifikované

s . L f rieSenia pre interoperabilnd Eurépu.
e V ndlezZitych pripadoch iné relevantné riesenia P P P

interoperability (vratane rozhrania

e Videdlnom pripade by sprava mala obsahovat
stroj — stroj), prip Y 5P

odkazy na prislusné rieSenia na portali
interoperabilnej Eurdpy, vnutrostatnych alebo
inych relevantnych portdloch.

e Sprava by mala obsahovat zoznam zostavajucich
zistenych prekazok cezhrani¢nej interoperability
v sUvislosti s posudzovanymi zavaznymi
poZiadavkami. Strukturované informdcie by sa
mohli spojit so stru¢nym vysvetlenim, preco sa
dané prekazky nedaju riesit a o by bolo potrebné
na ich prekonanie.

e Zostavajuce prekazky cezhranicnej
interoperability

4.4, Poskytnutie spravy vyboru pre interoperabilnd Eurdpu

Udaje uvedené v spravach su nielen dolezité, pokial ide o rozhodnutia, ktoré ovplyvnia, a tych, ktori
budu tieto rozhodnutia vykondvat, ale su aj velmi zaujimavymi smerodajnymi Gdajmi pre vybor pre
interoperabilnu Eurdpu. Ak spravy obsahuju vysokokvalitné ddaje, mozno ich pouZit ako podklad pri
prijimani rozhodnuti o nadchddzajucich prioritdch (napr. prostrednictvom programu interoperabilnej
Eurdpy).

V akte o interoperabilnej Eurdpe sa preto vyzaduje, aby sa spravy zasielali vyboru elektronicky. Spravy
zdielané prostrednictvom online ndastroja pre spravy o posudeni poskytnutého na portdli
interoperabilnej Eurdpy sa budu povazovat za odoslané vyboru. Poskytnuté Udaje by sluzili na
monitorovanie aboli by dostupné pre ostatné zainteresované strany prostrednictvom portalu
interoperabilnej Eurdpy. V buddcnosti by sa Udaje mohli zdokonalit ich integraciou do aplikacného

programovacieho rozhrania, aby sa poskytli aktualizované Statistiky posudeni (ako je moZzné vidiet na
tomto priklade z Francuzska).

Verzia, ktora sa vyboru poskytne elektronicky, by nemala obsahovat citlivé informacie.

4.5. Ochrana citlivych informdacii

Pred uverejnenim spravy by sa verejné organizacie mali uistit, Ze sa uverejnenim neohrozia chranené
osobné Udaje, prava duSevného vlastnictva alebo obchodné tajomstvd, verejny poriadok alebo
bezpecnost. Ak sa zdvazné poziadavky tykaju kritickych systémov ¢lenskych Statov, obsah spravy by mal
zostat na dostatocne vysokej Urovni, aby sprava nezahfiala informacie, ktorymi by sa mohla ohrozit
bezpecnost tychto systémov (napr. opis poZiadaviek by mohol byt na pomerne vysokej Urovni a napisany
tak, aby sa neohrozila bezpe&nost). Daldou moznostou by bolo citlivé informécie jednoducho vynechat.
Ak uz samotna existencia poziadavky predstavuje citlivi informaciu, sprava sa nemusi uverejnit celd
amoze sa namiesto toho uverejnit v upravenej podobe spolu svysvetlenim pravneho zakladu
vynechania (napr. dovod, preco sa informacie povazuju za citlivé). Spravu je napriek tomu potrebné
vypracovat a bezpecéne poskytnut dotknutym stranam.
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Zhrnutie

V sprave by sa mali zhrnut zavazné poziadavky, ktoré sa posudzovali, transeurdpske digitdlne verejné
sluzby, ktoré sa identifikovali, identifikované Gcinky na cezhrani¢nu interoperabilitu a odporucané
rieSenia pre interoperabilnt Eurdpu alebo iné riesenia interoperability. Mali by sa v nej takisto zdoraznit
vSetky zostavajuce prekazky interoperability, ktoré sa pocas posudzovania zistili.

Komisia je povinna poskytnut technické ndastroje na podporu posudenia interoperability vratane online
ndastroja na ulahéenie dokoncenia sprdvy a jej uverejnenia na portdli interoperabilnej Eurdpy. Planuje sa,
aby boli vSetky nastroje zalozené na modeli otvorenych Udajov odvodenom zo spolo¢ného kontrolného
zoznamu pre spravy o posudeni interoperability (uvedeného v prilohe k aktu).

PouZivanie nastrojov nie je povinné, ale urcite sa odporuca, pretoze nastroje sa zaclenia aj do SirSieho
kontextu portalu interoperabilnej Eurépy, na ktorom sa uverejfiuju spravy, ¢im sa spristupnia vac¢Siemu
poCtu zainteresovanych stran, ako sU verejné organizacie, a tym sa zvysi vzajomné ucenie, ako aj
opdtovné pouZitie Udajov, pojmov a rieseni.
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interoperability vo vasej organizacii?
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V tejto kapitole sa uvadzaju rady tykajuce sa riadenia
roznych aspektov vytvdrania, zavadzania a riadenia
postdenf interoperability po prvykrét v subjekte EU alebo
v subjekte verejného sektora. Vzhladom na roznorodost

StruktUr a postupov vo verejnej organizacii, ako aj ImplmsnL (I0P)
réznorodost tém, ktoré moZno rieSit v posudeni Interoperability
interoperability (pravne, technické, sémantické Assessments’
aorganizatné otazky), sa vtejto kapitole neuvédza Process

univerzalne rieSenie, ale zdbrazhuju sa vSeobecné

posolstva. Tieto posolstvd su nezdvidzné, pretoze je na EU @\A

a prislusnych vnutrostatnych organoch, aby vytvorili alebo %
pomohli vytvorit reZim riadenia v suvislosti s postupmi

posudenia, ako aj aby vydali vietky dodatocné usmernenia,
ktoré mozu byt potrebné. V tejto kapitole sa podrobnejsie preskima:

Decide

vytvorenie dobrého riadenia posudent;

zohladnenie osobitného kontextu;

zaistenie udrZatelnosti postupu a vzajomného ucenia;
(makkeé) faktory umoznujlice posudenia interoperability.

Mo e

5.1. Vytvorenie dobrého riadenia

V akte o interoperabilnej Eurdpe sa zavadzanie posudeni interoperability ponechdva na volnd dvahu
administrativ dotknutych verejnych organizacii. Znamena to, Ze subjekty, ktoré vykonavaju posudenia
interoperability, m6zu rozhodnlt o najlepSom postupe a jeho Specifikdch —za predpokladu, Ze budu
respektovat spolo¢né poZiadavky stanovené v ¢lanku 3 aktu o interoperabilnej Eurdpe.

Ked uvazujeme o riadeni posudeni interoperability vo vSeobecnosti, zdkladom je nepovaZovat
posudenie interoperability za izolovand cinnost, ale skdr za sucast vacSieho ekosystému v ramci
celkového fungovania verejnej organizacie (vratane postupov tvorby politik, postupov hodnotenia
a zivotného cyklu digitdlnych verejnych sluZieb) a pritom ho prepojit s riadenim tychto postupov
a Zivotného cyklu IT.

Je to sucast pristupu k tvorbe politik zaloZeného na digitalnej pripravenosti*® — postup formulovania
politik a pravnych predpisov pripravenych na digitalizaciu zohladfiovanim digitalnych aspektov od
zaciatku cyklu politik, vdaka ¢omu budud pripravené na digitdlny vek, odolné voci buddcim zmenam
a interoperabilné. Napriklad v pripadoch uvedenych v tychto usmerneniach mdze kulturna priepast
medzi pravnym a digitdlnym svetom spdsobit neolakdvané naklady na realizaciu, pretoZe Ucinky
zadvaznych poziadaviek sa nezohladnili dostatocne véas. Pristup k tvorbe politik zaloZeny na digitalnej
pripravenosti sa v tomto pripade zameriava na zmensenie tejto priepasti podporovanim ¢o najlepsieho
vyuzivania digitdlnych technoldgii a Udajov v zaujme plynulého zavedenia novych poZiadaviek tak, aby
mali zamyslany ucinok.

18 Dalsie informacie mdzete najst na: Tvorba politik pripravenych na digitalizaciu | Portdl interoperabilnej Eurépy, ako
aj pri prikladoch z praxe uvedenych v kapitole 3: postupy tykajuce sa nastroja Komisie ¢. 28 v rdmci suboru nastrojov
Eurdpskej komisie pre lepSiu pravnu reguldciu; danskych pravnych predpisov pripravenych na digitalizaciu (digst.dk)
a nemeckého projektu Digitalcheck: Zdokonalovanie betaverzie krok za krokom | DigitalService (bund.de).
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Vychodiskovym bodom by preto malo byt zallenenie posudenia interoperability do vsetkych
existujucich postupov. Moze ist o konzultacie so zainteresovanymi stranami, digitalne kontroly alebo uz
existujuce postupy posudenia. Pamatajte na to, ze ¢im skor sa posudenie vykonad, tym lahsie bude riesit
pripadné problémy s cezhrani¢nou interoperabilitou, ateda zlepsit kvalitu dotknutych sluzieb. Pri
zavadzani postupu preto zabezpecte, aby sa posudenie vykonalo ¢o najskor.

* How can | ensure my e How can | incorporate the
implementation is in line with IOPA in existing processes?
the report? « Is relevant data already

« Where can | ask questions about being collected elsewhere?
the assessment and the report? « Are there tools that | can use

« Where can | give feedback already?

about the process?

Interoperability
Assessments’

Process

w

Decide Report
* How do | communicate the
decision to those assessing * Where does this report fit with
and reporting? And how do | other reporting obligations?
communicate it to those * How can | support automation?
implementing it? * How can | support the exchange
« Where can | ask for help with of reports for mutual learning?

interpretation of report?

Priklady otdzok pre subjekty v réznych Eastiach postupu postdenia interoperability s cielom zaviest dobré
riadenie posudeni interoperability

Potrebné mdzie byt aj nepretrzité riadenie jednotlivych posudeni. Efektivnym zosuladenim Usilia
zamestnancov s postupmi riadenia (zahrnajdcimi rézne organizacné Urovne) sa moze vyrazne znizit
mnoZstvo potrebnej prace. Na tieto Ucely sa Clenské Staty mbéZzu samy rozhodnut, ako rozdelia vlastné
zdroje a aku vytvoria spolupracu®.

Podla ¢lanku 17 aktu o interoperabilnej Eurépe musi jednotné kontaktné miesto kazdého ¢lenského
Statu podporovat subjekty verejného sektora v ¢lenskom State pri vypracivani alebo prispésobovani
postupov, podla ktorych vykonavaju posudenia interoperability. Podobnd uUlohu maju koordinatori
interoperability v subjektoch Unie (¢ldnok 18 aktu o interoperabilnej Eurépe)?. Ak si nie ste isti, ako
zaclenit postup posudenia, alebo mate pochybnosti o riadeni vo vSeobecnosti, skuste sa obratit na

prislusné jednotné kontaktné miesto, aby ste zistili, ¢i ma informacie o tom, ako sa tento postup rozhodli

19 ,,S cielom zabezpecit Ucinnost a efektivnost tejto Ulohy moze ¢lensky Stat rozhodndt o vlastnych zdrojoch a potrebnej
spolupraci medzi svojimi subjektmi verejného sektora sciefom podporit vykonavanie tychto posudeni
interoperability” (odévodnenie 16 aktu o interoperabilnej Eurdpe).

20 ,Jednotné kontaktné miesto ma tieto Ulohy: (..) podporovat subjekty verejného sektora v ¢lenskom State, aby
vypracovali alebo prisposobili postupy, podla ktorych vykonavaju posudenia interoperability uvedené v ¢lanku 3
a v prilohe” (¢lanok 17 aktu o interoperabilnej Eurdpe). ,Koordinator interoperability poskytuje podporu v ramci
daného subjektu Unie pri vytvarani alebo prispdsobovani vnutornych postupov na vykonavanie posudenia
interoperability” (¢lanok 18 aktu o interoperabilnej Eurdpe).
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nastavit iné verejné organizdcie. Komisia takisto planuje zhromazdovat osvedcené postupy, vzdeldvacie
materialy a dalSie prileZitosti na vymenu informacii na portali interoperabilnej Eurdpy.

5.2. Kontextova zavislost

Buduce nastavenie postupu posudenia znacne zavisi od kontextu, do ktorého sa ma zaclenit. Napriek
tomu treba zohladnit niekolko vseobecnych bodov.

Governmental Interoperability
structures Maturity

IOpA
Governance

Related governance Learnt lessons

5.2.1. Struktury verejnej spravy

Kazda verejnd organizacia bude musiet zaclenit posudenie interoperability do réznych Struktur verejne;j
spravy — niektoré su centralizovanejSie, iné decentralizovanejSie. Najma v ¢lenskych Statoch so
Strukturou federdlneho Statu modZe existovat niekolko prislusnych organov, ktoré budd musiet
spolupracovat s jednotnym kontaktnym miestom, aby sa zabezpeclil konzistentny tok informécii. Pri
zavadzani postupov vo verejnej organizacii je preto délezité rozumiet konkrétnemu nastaveniu verejnej
spravy ariadit sa pokynmi prislusnych jednotnych kontaktnych miest alebo koordinatorov
interoperability.

5.2.2. Vyspelost interoperability

Vyspelost organizacie v oblasti interoperability takisto ovplyviuje postup posudenia interoperability.
Organizacie s vys$sou Urovnou vyspelosti interoperability mézu na tieto posudenia potrebovat menej
zdrojov vdaka existujlucim stratégiam a nastrojom. MozZe to zahfiat zavadzanie vnutrostatnych ramcov
interoperability, IT stratégii, referenénych architektdr, zdkladnych slovnikov alebo zavedenych
konzultacnych postupov. Ak su uz postupy posudenia interoperability zavedené (napr. pouZivate nastroje
na posudenie vyspelosti interoperability existujlcich digitalnych verejnych sluzieb), zvazte, ako mozno
tieto postupy a/alebo ich vysledky zaclenit do postupu postdenia interoperability. Ak sa vas to netyka,
zistite, ¢i mozete skombinovat zavedenie posudeniinteroperability s opatreniami, ktorymi by sa posilnila
celkova vyspelost interoperability vasej organizacie.

5.2.3. Ponaucenia z predchdadzajucich pripadov

Mozete identifikovat urcité procesy vo vasej organizacii, ktoré uz su vysoko interoperabilné. Bez ohladu
na to, ¢i sa interoperabilita vztahuje na cezhrani¢nu Uroven alebo nie, treba vyuZit poznatky z tychto
pripadov, pretoZe rovnaké mechanizmy by mohli byt uplatnitelné na iné pripady pouZitia. Konkrétny
pripad nemusi dokonale zodpovedat vaSmu pripadu pouZitia; stale mozete prispdsobit niektoré casti
postupu alebo tieto pripady preskimat, aby ste lepsSie pochopili interoperabilitu a postupy, ktoré s fiou
suvisia. Uzitocnymi prikladmi moézu byt aj suvisiace posudenia, ktoré moZno najst voblast IT
bezpelnosti alebo ochrany udajov.
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5.2.4. Existujlce suvisiace riadenie

V ¢lanku 17 ods. 4 aktu o interoperabilnej Eurdpe sa od ¢lenskych Statov vyzaduje, aby vytvorili potrebné
Struktury spoluprdce medzi vietkymi vnutrostatnymi orgdnmi zapojenymi do vykondvania uvedeného
aktu. Tieto StruktUry mézu vychadzat z existujucich mandatov a postupov. MézZu uz existovat postupy na
prijimanie niektorych rozhodnuti, ktoré su pre verejné organizacie pravne, zmluvne alebo technicky
zavazné, pricom tieto postupy mdzu podliehat existujucim riadiacim Struktiram a postupom, ako su
posudenia vplyvu. Pokuste sa v tychto postupoch ndjst miesto pre posudenie interoperability, napr.
identifikaciou inych relevantnych posudeni s ciefom najst najvhodnejsi vstupny bod pre posudenia
interoperability a identifikovat ,pribuzné posudenia“. Poznatky ziskané z podobnych posudeni by vam
takisto pomohli ucit, ¢i je vo vaSom pripade potrebné vykonat posudenie interoperability alebo ¢i sa
povinnost splnila pribuznym alebo predchadzajicim posudenim.

5.3. UdrzZatelnost, neustale zlepSovanie a vzajomné ucenie

Ako kazdy organizacny postup aj postup posudenia interoperability a jeho riadenie musia byt udrzatelné
a casom sa zlepsovat. Na to mozu byt uzitocné metddy, ako je OODA (Observe-Orient-Decide-Act;
pozorovat, zorientovat sa, rozhodnut, konat) alebo PDSA (Plan-Do-Study-Adjust; planovat, konat,
skimat, prisposobit).

Ked naberiete skisenosti s posudzovanim interoperability, zamyslite sa nad ponauceniami vyvodenymi
z celého postupu, ako aj z jednotlivych krokov a zdokumentujte ich. Co fungovalo dobre? Akym vyzvam
ste Celili? Ako mozno metddy posudenia zlepsit? Vdaka tejto reflexii mozno prispdsobite svoj pristup
k postudeniu, aby ste pri buddcich postdeniach mohli tazit z predchadzajicich skusenost. Zvazte
vytvorenie dokumentu, napr. s ndazvom ,ponaucenia”, alebo aktualizdciu internych usmerneni pre
posudenia, aby ste tieto poznatky zachvytili.

S tymto zamerom takisto zvaZte realizaciu zdvaznej poZiadavky. Aj ked svoj hlavny plan vykonavania
vypracUvate ¢o najdékladnejSie, mbZzete prehliadnut aspekty, ktoré by v praxi mohli viest k naruseniu
realizacie a celkového postupu. Zavedte mechanizmy spatnej vazby, aby ste tieto informdcie mohli
poskytovat osobam, ktoré posudenia skutocne vykonavaju. Vitanym vedlajsSim ucinkom je, ze rozsirite
angazovanost do celého posudenia na kazdého v procesnom retazci. Tym by sa mala zvysit motivacia
a zlepsit kvalita vysledkov posudenia. Mechanizmy spatnej vazby su takisto zdkladom neustaleho
zlepSovania daného postupu, apreto by sa nemali vztahovat iba na jednotlivé posidenia
interoperability.

Pokrocilejsie organizacie moéziu vyuZit aj metddy, ako je OODA alebo PDSA. Riadenie posudeni
interoperability by napriklad mohlo zahffiat mechanizmus na pozorovanie vykondvania prijatého
postupu posudenia interoperability v kazdej jednej faze, pozorovanie vzajomného vztahu tychto
odlisnych faz a pozorovanie celkového postupu (vratane jeho riadenia). Tieto metddy by sa mali neustale
skimat v zaujme zvySenia Ucinnosti a efektivnosti postupu posudenia interoperability.

Délezité je aj podelit sa o najlepSie postupy a ponaucenia sinymi organizdciami. Interoperabilita
predstavuje kolektivne Usilie a vymenou poznatkov sa mozu urychlit zlepSenia v celom verejnom sektore
EU. Nevahajte prispiet do spolocenstva pre interoperabilni Eurépu?! alebo sa zapojit do partnerskych
vymen sinymi organmi verejnej spravy. Pomocnu Ulohu mozu zohravat jednotné kontaktné miesta
a koordinatori interoperability na vnutro$tatnej Urovni aj na Urovni EU (najmé& vo vacsich Struktdrach
verejnej spravy, ktoré zahrfaju viaceré prislusné organy).

2 Informécie o spolocenstve sa budu ¢oraz CastejSie poskytovat na portdli interoperabilnej Eurdpy.
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5.4. (Makké) faktory

Pri vykonavani posudeni interoperability mézu takisto zavazit niektoré vseobecnejsie opatrenia.

5.4.1. Organizac¢na kultura

Pokial ide o dosahovanie interoperability, velmi ddlezity je aj kultdrny aspekt organizacii. Interoperabilita
je o vzajomnej spolupraci, ktorou sa buraju nielen technické, ale aj organizacné bariéry. Na rozoznanie
hodnoty interoperability je potrebné osobitné zmyslanie. V tomto zmysle su posudenia interoperability
viac nez len technické postupy, pretoZze mézu byt hlavnou hnacou silou organiza¢nej zmeny. Organizacie
sa prostrednictvom tychto posudeni lepSie oboznamia stym, ako interaguju rézne systémy, a mozu
prijimat informovanejsie rozhodnutia nielen o vyvoji v oblasti IT, ale aj o vyvoji politik vo vSeobecnosti.
Pri zvaZovani, ako vykonat posudenie interoperability, by ste preto mali zohladnit aj zmyslanie vasej
organizacie — a to, aké maju jej ¢lenovia povedomie o zdleZitostiach interoperability a do akej miery su
im otvoreni.

5.4.2. Zrucnosti potrebné na posudzovanie interoperability
Vykondvanie posudeni interoperability si vyZzaduje

osobitné zruénosti, ktoré by mali mat k dispozicii ﬁ P
timy vykondvajlce dané posudenia. Vo vSeobecnosti =,{ ; J
odporucame, aby ste zostavovali multidisciplinarne r: |} : J
timy, pretoZe pri postdeniach sa mdzu vyskytnut ’ X //
problémy z roéznych oblasti — od zdlezZitosti tykajucich —~ ——

sa politk cez oblast IT az po pravne otazky?.

Multidisciplindrny tim pozostava z jednotlivcov -

s roznymi odbornymi znalostami, ktori kolektivne f/ DN A= :
pracuju na danych Ulohach. Mdze zahriiat expertov ' \ ' ; |
na konkrétnu oblast (napr. zdravotnictvo, dane alebo A / Q \/ & /ﬁ
vzdeldvanie), tvorcov legislativnych  navrhoy, N—— e
dizajnérov sluzieb, Specialistov na podnikové

pravidld atd. Vychodiskovym bodom na uréenie

toho, ktoré profily budete mozZno potrebovat, mézu byt jednotlivé rozmery interoperability (pravne,
organizacné, sémantické a technické).

Pre mensie verejné organizacie moze byt tazké najst vhodnych expertov. Je preto dblezité planovat
flexibilné podporné opatrenia, ktoré by mohli siahat aZ po delegovanie vykonavania posudeni
interoperability. Delegovanie vsak neznamena prenos pravnej zodpovednosti.

5.4.3. Preskimajte moznosti opdtovného pouZzitia a automatizacie

Takisto sa ubezpecte, Ze na Ucely posudenia interoperability sa zhromazduju iba relevantné Udaje, aby
sa minimalizovalo Usilie a zdroje vynalozené na spracovanie Udajov. Uistite sa, Ze zhromaZzdené udaje
mozno v o najvacsej miere opadtovne pouzit na suvisiace posudenia a postupy.

Na automatizdciu tychto Uloh opatovne pouZivajte nastroje poskytnuté Komisiou, a to ¢o najviac, ako sa
len da. V pripade potreby ich dopliite, aby ste maximalizovali ich automatizaciu.

Zhrnutie
Aby ste posudenia interoperability mohli vyuzit naplno, je potrebné zaviest dobry rezim riadenia celého
postupu. Malo by to vychadzat zo zaclenenia posudeni do existujicich postupov (Ci uz su dobre

22 Mozete sa inspirovat tematickym dokumentom o multidisciplinarnych timoch.

52


https://interoperable-europe.ec.europa.eu/collection/better-legislation-smoother-implementation/news/issue-paper-multidisciplinary-teams?etrans=sk

EUROPSKA KOMISIA — (NAVRH) USMERNENI PRE POSUDENIA INTEROPERABILITY

zavedené a zrejmé, alebo si vyzaduju urcité preskimanie). Jednotné kontaktné miesto v ¢lenskom State
alebo koordinator interoperability v subjekte EU mé7u ulahéit vymenu poznatkov s inymi verejnymi
organizaciami, ktoré takisto zavadzaju tieto postupy.

Je dolezité zvazit kontext, v ktorom sa tieto posudenia vykondvaju, pretoZe Struktlra verejnej spravy,
existujuce postupy riadenia, ktoré suvisia s posudeniami, alebo existujuce pripady pouzitia mézu viest
k cennym poznatkom, ako aj moZznostiam opatovného pouZzitia. Takisto sa odporuca zvazit organizacnu
kultdru, v rdmci ktorej sa posudenie uskutocni, ako aj existujlce zruénosti.
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Tieto usmernenia maju sluzit ako prvy vychodiskovy bod pri rieseni posudenia interoperability. Niektoré
dodato¢né zdroje st uz k dispozicii. Dalsie st vo vyvoji alebo sa za¢nu vyvijat v najblizéich mesiacoch.
V tejto kapitole sa uvddza stru¢né zhrnutie dostupnych a buducich zdrojov a na jej konci sa v kratkosti
objasfiuje buduci vyvoj usmerneni.

6.1. Existujuce zdroje

Portal interoperabilnej Eurépy

Portal interoperabilnej Eurdpy slUZi ako Ustredné miesto na vymenu vedomosti, pokial ide o akt
o interoperabilnej Eurdpe vo vieobecnosti aj o osobitné témy (napr. posudenia interoperability
a dokonca aj jednotlivé riesenia interoperability).

Eurdpsky ramec interoperability

Eurdpsky rdmec interoperability je usmerrujucim dokumentom o interoperabilite verejnych sluzieb
v EU. Zakladnym znakom eurdpskeho ramca interoperability je, Ze sa v fiom interoperabilita vymedzuje
nielen ako technickd otdzka, ale aj ako otdzka pozostdvajuca zo Styroch rozmerov (pravneho,
organiza¢ného, sémantického a technického). Uvadza sa v fiom 47 odporucani tykajucich sa 12 zadsad
a jeho dalsi vyvoj bude riadit vybor pre interoperabilnd Eurdpu.

Tu si mbZete pozriet kratke zhrnutie: Novy eurdpsky rdmec interoperability (youtube.com).

Subor nastrojov eurdpskeho rdmca interoperability

Subor nastrojov eurépskeho rdmca interoperability bol navrhnuty tak, aby sluzil ako usmernenie pre
vnutrostatne organy verejnej spravy a vybavil ich nastrojmi, ktoré potrebuji na zosuladenie svojich
vnutrostatnych ramcov interoperability stym eurdpskym, ato scielom posilnit interoperabilitu na
vnutrodtatnej Urovni aj na Urovni EU. K dispozicii su aj rie$enia zoskupené podla zasad.

Usmernenia o lepSej prdvnej reguldcii a subor ndstrojov pre lepsiu pravnu reguldciu

V usmerneniach o lepsej pravnej reguldcii sa stanovuju zasady, ktorymi sa Komisia riadi pri vypracivani
novych iniciativ a navrhov, ako aj pri riadeni a hodnoteni existujucich pravnych predpisov. Usmernenia
sa vztahuju na kazdu fazu legislativneho cyklu. Doplfia ich stbor nastrojov pre lepsiu pravnu regulaciu,
ktorym sa usmernenia zavadzaju do praxe a ktory obsahuje pokyny, rady a najlepSie postupy.

Akadémia interoperabilnej Eurdpy

Akadémia interoperabilnej Eurdpy je vzdeldvacia iniciativa presadzovana Komisiou. Jej hlavnym cielom
je posilnit pokrocilé digitalne zruénosti organov verejnej spravy v oblasti interoperability. Dosahuje sa to
poskytovanim hromadnych otvorenych online kurzov (MOOC) s nastavitelnym tempom (vratane kurzov
zameranych na interoperabilitu vo vSeobecnosti, eurdpsky ramec interoperability aeurdpsku
referencnu architektiru interoperability).

6.2. Buduce nastroje

Online nastroje poskytované Komisiou, ktorych pouZivanie ma byt dobrovolné, mozu posluzit pri
vykondvani posuUdenia interoperability, ako aj pri vypraclvani a uverejnovani prislusnej spravy. Ich
pouzivanie sa dobrazne odporuca, pretoze budlu zaclenené aj do SirSieho kontextu portdlu
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https://interoperable-europe.ec.europa.eu/
https://ec.europa.eu/isa2/sites/default/files/eif_brochure_final.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=g-CzHHJ0ZTM
https://interoperable-europe.ec.europa.eu/collection/nifo-national-interoperability-framework-observatory/solution/european-interoperability-framework-eif-toolbox/eif-solutions?etrans=sk
https://interoperable-europe.ec.europa.eu/collection/nifo-national-interoperability-framework-observatory/solution/european-interoperability-framework-eif-toolbox/eif-solutions?etrans=sk
https://commission.europa.eu/law/law-making-process/planning-and-proposing-law/better-regulation/better-regulation-guidelines-and-toolbox_sk
https://interoperable-europe.ec.europa.eu/collection/digital-skills-public-sector/solution/interoperable-europe-academy?etrans=sk
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interoperabilnej Eurdpy, na ktorom sa uverejiuju spravy, ¢im sa spristupnia vacSiemu poctu
zainteresovanych stran (ako su verejné organizacie), a tym sa zvysi vzajomné ucenie, ako aj opatovné
pouzitie Udajov, pojmov a rieseni. Ak chcete prispiet k vyvoju tychto ndstrojov tym, Ze sa podelite o svoje
skusenosti a napady, mozete zvazit ucast na semindroch propagovanych na portali interoperabilnej
Eurdpy (napr. stretnutia skupin pouzivatelov portélu interoperabilnej Eurdpy).

6.3. Dal$i vyvoj usmernenf

Toto aktualne vydanie usmerneni vdm ma slUzit ako prirucka nielen pri vykonavani samotnych posddeni,
ale aj pri nastavovani postupu posudenia a jeho zaclefiovani do vasich existujucich postupov. Postddenia
zatial povinné nie su, takze nemdzeme s istotou povedat, ako bude tento postup vyzerat vo vasom
konkrétnom pripade. Usmernenia sa preto budd nadalej vyvijat a prispdsobovat novym okolnostiam,
ked sa posudenia stanu povinnymi, t. j. ked sa vykonaju prvé posudenia, o ktorych sa dozvieme viac
z vasich sprav. Odporuc¢ame vam preto, aby ste zdokumentovali svoje skdsenosti nielen s dodrziavanim
usmerneni, ale aj s ich vykonavanim, a poskytli ndm spatnu vazbu. MéZete to urobit, ked sa pripojite
k naSej zbierke na portali interoperabilnej Eurdpy, kde vidy ndjdete najnovsiu verziu usmerneni a dalsie
uzito€né informacie a kde sa moZete zapojit do diskusii s ostatnymi odbornikmi z praxe.

Vase skusenosti spolu so spadtnou vazbou od vyboru pre interoperabilnd Eurdpu ajeho pracovnych
skupin néam pomé&7u vypracovat dalsie vydanie tychto usmerneni. Posidenia sa méZzu znacne liSit, pokial
ide o rozsah a ciele, a usmernenia by mali odrdzat sicasné postupy. Usmernenia sa preto budu ¢asto
revidovat, aby zostali ¢o najrelevantnejsie a najuZitocnejsie.
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